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1.1 Contexte  

9ƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜΣ ƭŀ CǊŀƴŎŜ ǎΩŜǎǘ ŜƴƎŀƎŞŜ Řŀƴǎ ǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ 

de lutte contre le changement climatique, basé notamment sur la diversification de son système 

énergétique et la croissance des énergies renouvelables. La loi de transition énergétique pour la 

ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ǾŜǊǘŜ ŘΩŀƻǶǘ нлмрΣ ŎƻƳǇƭŞǘŞŜ Ŝƴ ƴƻǾŜƳōǊŜ нлмф ǇŀǊ ƭŀ ƭƻƛ ŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ŎƭƛƳŀǘΣ ŦƛȄŜ ŀinsi des 

objectifs nationaux ambitieux pour 2030 parmi lesquels : 

- оо҈ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŦƛƴŀƭŜ ōǊǳǘŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ; 

- пл҈ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ǇŀǊ ŘŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎΦ 

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŀ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ ǇƭǳǊƛŀƴƴǳŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ όtt9ύΣ ƛƴǎǘƛǘǳŞŜ Ŝƴ нлмр Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ 

loi de transition énergétique pour la croissance verte et révisée tous les 5 ans, constitue un outil de 

pilotage de la politique énergétique nationale. La PPE pour la période 2019-2028 fixe notamment 

ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜ ŘΩŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊ ǇƻǎŞ Ŝǘ Ŧƭƻǘǘŀƴǘ ŘŜ нΦп D² Ŝƴ нлно Ŝǘ ŜƴǾƛǊƻƴ с D² 

en 2028.  

9ƴ нлмпΣ ǎǳƛǘŜ ŀǳȄ ŘŜǳȄ ǇǊŜƳƛŜǊǎ ŀǇǇŜƭǎ ŘΩƻŦŦǊŜǎΣ ƭΩ;ǘŀǘ ŀ ƭŀƴŎŞ ǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ 

ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǇǊƻǇƛŎŜǎ Ł ƭΩŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊ ǇƻǎŞ Ŝǘ Ŧƭƻǘǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ƭƛǘǘƻǊŀƭ ŦǊŀƴœŀƛǎ ǇƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŜǎ 

objectifs fixés. 

La démarche, portée localement par le préfet de la région Hauts-de-France et le préfet maritime de la 

Manche et de la mer du Nord, a consisté à : 

- ŎƻƴŦƛŜǊ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ŀǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ 

ǊƛǎǉǳŜǎΣ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ό/9w9a!ύ ǇƻǳǊ ŞǾŀƭǳŜǊ ƭŜ ƎƛǎŜƳŜƴǘ 

énergétique de chaque façade afin de délimiter des zones prƻǇƛŎŜǎ ŜǘΣ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ Ł w¢9 ǇƻǳǊ 

identifier, au niveau de ces zones propices, les capacités disponibles pour le raccordement au 

ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Τ  

- ƳŜƴŜǊΣ ŀǳ ŘŞōǳǘ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ нлмрΣ ŘŜǎ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀŎteurs 

directement concernés pour qualifier et hiérarchiser les usages sur ces zones. 

 

/ŜǘǘŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ŀ ŎƻƴŎƭǳ Ł ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ǇƻǳǊ ƭΩŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊ ǇƻǎŞ ŀǳ ƭŀǊƎŜ ŘŜ 5ǳƴƪŜǊǉǳŜΦ 

[Ŝ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ ŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊ ŀǳ ƭŀǊƎŜ ŘŜ 5ǳƴƪŜǊǉǳŜ ŀ Şǘé lancé en avril 2016, sur une zone 

ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜ ŎƻƳƳŜ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ Ł ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞƻƭƛŜƴƴŜǎ Ŝƴ ƳŜǊΦ 

 

Le préfet maritime de la Manche et de la Mer du Nord et le préfet de la région Hauts-de-France ont 

été mandatés pour poursuivre ƭŜǎ Ŏƻƴǎǳƭǘŀǘƛƻƴǎ ŜƴƎŀƎŞŜǎΣ Ŝƴ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩŀǇǇŜƭ 

ŘΩƻŦŦǊŜǎΦ 

5Ŝ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǇƻǳǊ ŎŜǘ ŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎΣ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜǎ ŎƻǶǘǎ Ŝǘ Ł 

simplifier les procédures : 

- une procédure, dite de « dialogue concurrentiel ηΣ ŀŘŀǇǘŞŜ ŀǳȄ ǎǇŞŎƛŦƛŎƛǘŞǎ ŘŜ ƭΩŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊΣ 

ŀ ǇŜǊƳƛǎ Ł ƭΩ;ǘŀǘ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǊ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ǇǊŞŎƛǎŜǊ ƭŜ ŎŀƘƛŜǊ ŘŜǎ ŎƘŀǊƎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǳǊ 

ŘƻƴƴŜǊ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǳǊǎ ƻŦŦǊŜǎ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ; 

- des études techniques (liées au vent, à la houle, à la profondeur et à la composition des sols) 

ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩ;ǘŀǘ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ǊŜƳƛǎŜ ŘŞŦƛƴƛǘƛǾŜ ŘŜǎ ƻŦŦǊŜǎΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŀǳȄ ŎŀƴŘƛŘŀǘǎ ŘŜ 

ƳƛŜǳȄ ŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝǘ ŘΩŀŦŦƛƴŜǊ ŀƛƴǎƛ ƭŜǳǊǎ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴǎΦ 
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La poursuite deǎ Ŏƻƴǎǳƭǘŀǘƛƻƴǎ ǎΩŜǎǘ ƳŀǘŞǊƛŀƭƛǎŞŜ ǎƻǳǎ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ƭƻŎŀƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ 

ŘΩŀŦŦƛƴŜǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ǎƻǳƳƛǎŜ ŀǳ ŘƛŀƭƻƎǳŜ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴǘƛŜƭ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩȅ ƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ǳƴ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊ ŘΩǳƴŜ 

puissance comprise entre 400 et 600 MW. 

Lors de différentes réunions ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŞŜǎ Ł ƭΩŞǘŞ нлмс ǇŀǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘΣ ƭŜǎ Şƭǳǎ 

ƭƻŎŀǳȄΣ ƭŜ ǇǳōƭƛŎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊŜƴŀƴǘŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ƛƴǾƛǘŞǎ Ł ŘƻƴƴŜǊ ƭŜǳǊ ŀǾƛǎ ǎǳǊ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 

ǇǊƻǇƻǎŞŜ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мфл ƪƳнΣ ŀǾŜŎ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎƻƴŎƛƭƛŜǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴts enjeux et usages 

ǇǊƻǇǊŜǎ Ł ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜ Υ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎΣ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǳǎŀƎŜǎ 

et intérêts économiques existants, notamment la pêche professionnelle, circulation et sécurité 

ƳŀǊƛǘƛƳŜΧ [Ŝ ǇǳōƭƛŎ ǇƻǳǾŀƛǘ ŦŀƛǊŜ ǇŀǊǘ ŘŜ ses observations sur le site internet de la Direction régionale 

ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ ƭƻƎŜƳŜƴǘ ό5w9![ύ ŘŜǎ Iŀǳǘǎ-de-France. RTE a également 

contribué à cette concertation en présentant les conditions de raccordement envisagées. 

Les conclusions de cette consultation locale sont venues alimenter le processus de dialogue 

concurrentiel pour lequel une zone initiale de 123 km2 a été proposée. 

En décembre 2016, une procédure dite de dialogue concurrentiel a alors été engagée pour désigner le 

ƳŀƞǘǊŜ ŘϥƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ŎŜ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊΦ [ΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀ ŞǾƻƭǳŞ 

durant la procédure de dialogue concurrentiel et a été réduite à environ 73km². Selon le cahier des 

ŎƘŀǊƎŜǎ Şǘŀōƭƛ ǇŀǊ ƭΩ;ǘŀǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜΣ ƭŀ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ ǘƻǘŀƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜǎ 

candidats devait être comprise entre 400 et 600 MW, sur cette zone ; en outre le projet devait être 

localisé à au moins 9 kilomètres de la côte.  

!ǇǊŝǎ ƭŀ ŘŞƭƛōŞǊŀǘƛƻƴ ǊŜƴŘǳŜ ƭŜ с Ƨǳƛƴ нлмф ǇŀǊ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ό/w9ύΣ ƭŜ 

gouvernement a désigné, le 14 juin 2019 la société « Eoliennes en Mer de Dunkerque », lauréate de 

ƭΩ!ǇǇŜƭ ŘΩhŦŦǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊΣ ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ 

de 600 mégawatts maximum, sur le domaine public maritime au large de Dunkerque. Eolienne en Mer 

ŘŜ 5ǳƴƪŜǊǉǳŜ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƻǎŞŜ Ł ŎŜ ƧƻǳǊ ŘΩ95C wŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ CǊŀƴŎŜ {!{ Ŝǘ ŘŜ 9ƴōǊƛŘƎŜ 9ƻƭƛŜƴ CǊŀƴŎŜ 

SARL.  

Le projet de parc éolien en mer de Dunkerque et de son raccordement est donc porté conjointement 

par :  

¶ La société de projet Éoliennes Ŝƴ aŜǊ ŘŜ 5ǳƴƪŜǊǉǳŜ ό9a5ύΣ ǉǳƛ ŀǎǎǳǊŜ ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ 

Řǳ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊΣ ŀǳ ƭŀǊƎŜ ŘŜ 5ǳƴƪŜǊǉǳŜΣ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŞŦƛƴƛŜ ǇŀǊ ƭΩ;ǘŀǘ Τ 

¶ w¢9 όwŞǎŜŀǳ ŘŜ ¢ǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩ;ƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞύΣ ƭŜ ƎŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ 

ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ŦǊŀƴœŀƛǎΣ chargé ǇŀǊ ƭΩ9ǘŀǘ ŘŜ ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Řǳ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Řǳ 

ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊ ŘŜ 5ǳƴƪŜǊǉǳŜ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΦ 

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ру ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ ƴϲнлму-тнт Řǳ мл ŀƻǶǘ нлму όƭƻƛ 9{{h/ύ Ŝǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 

L.181-28-м Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ la société Eoliennes en Mer de Dunkerque (EMD) et RTE ont 

prévu de solliciter, chacun, des autorisations (autorisation environnementale et concession 

ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ŘƻƳŀƛƴŜ ǇǳōƭƛŎ ƳŀǊƛǘƛƳŜύ ŘƛǘŜ ζ Ł ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǾŀǊƛŀbles », ŎΩŜǎǘ-à-dire que les 

ƳŀƛǘǊŜǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊƻƴǘ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴǎ ŦƛȄŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǾŀǊƛŀōƭŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ 

les limites au sein desquelles le projet est autorisé à évoluer postérieurement à la délivrance de 

ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴΣ ǎŀƴǎ ǇǊƻŎédure complémentaire.  

 

Ainsi, des caractéristiques « variables » sont définies, tandis que les autres caractéristiques sont fixes 
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Le projet de parc éolien en mer de Dunkerque et son raccordement électrique comprendra les 

ouvrages décrits ci-dessous.  

Pour le parc éolien en mer, afin de faciliter la compréhension du lecteur dans le contexte des 

caractéristiques variables, EMD a défini : 

¶ ¦ƴ ǇǊƻƧŜǘ ǘŜƭ ǉǳΩƛƭ ǇƻǳǊǊŀƛǘ şǘǊŜ ǇǊƻǇƻǎŞ ǎƛ ŎŜƭǳƛ-ci devait être construit à date, cette 

configuration est alors dénommée « scénario envisageable à date »1 dans la suite du 

document ; et 

¶ Les fourchettes dans lesquelles le projet de parc éolien qui sera proposé pourra ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜΦ 

Le scénario envisageable à date du parc éolien en mer est composé de : 

¶ 42 éoliennes de 14 MW posées sur des fondations de type monopieu, soit une puissance totale 

installée du parc éolien de 588 MW ;  

¶ Des câbles inter-éoliennes sous-marins permettant de relier les éoliennes par grappe au poste 

électrique en mer, sur une longuŜǳǊ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ тр ƪƳ ; et 

¶ Une base de maintenance, située sur la commune de Dunkerque, occupant une surface 

maximale de 4 000 ƳчΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ Řǳ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴΦ 

 

Pour le raccordement électrique, sa consistance technique est ŘΩƻǊŜǎ Ŝǘ ŘŞƧŁ Ŧƛxée et ce, quelle que 

soit la configuration du parc éolien en mer. Il ne subsiste donc pas à ce stade de choix technologique 

majeur à opérer pour le raccordement. Il est dimensionné pour évacuer une puissance maximale de 

production du parc éolien de 600 MW, composé des ouvrages suivants : 

¶ ¦ƴ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝƴ ƳŜǊ ǉǳƛ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŜǊŀ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ǇǊƻŘǳƛǘŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŞƻƭƛŜƴƴŜǎ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ 

de tension 66 000 V en tension 225 000 V ; 

¶ Une double liaison électrique à 225 000 V depuis le poste électrique en mer vers le poste 

électrique à terre composées : 

- 5ΩǳƴŜ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǎƻǳǎ-ƳŀǊƛƴŜ ŘΩǳƴŜ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ŘŜ мт ƪƳ ŜƴǾƛǊƻƴ ; 

- 5Ŝ ŘŜǳȄ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘŜ ƧƻƴŎǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜΣ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΣ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ 5ǳƴƪŜǊǉǳŜ 

(Mardyck) au niveau de la plage du Braek, permettant le changement de technologie des 

câbles sous-marins vers des câbles souterrains ; 

- 5ΩǳƴŜ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ сΣр ƪƳΣ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ 
ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ Ŝǘ ǇŀǊŎƻǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘŜ 5ǳƴƪŜǊǉǳŜ (Mardyck) et Loon-tƭŀƎŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳ 

poste électrique à terre ; 

¶ Un poste électrique à terre aménagé sur la commune de Mardyck associée à la ville de 

5ǳƴƪŜǊǉǳŜΣ ŘΩǳƴŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘŜ с Ł у ƘŀΣ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭƻ-portuaire, aménagé 

ǇƻǳǊ ŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Řǳ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ ; et  

¶ Un raccordement aérien composé de deux doubles liaisons aériennes permettant ŘΩƻǊƛŜƴǘŜǊ 

ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Řǳ ǇƻǎǘŜ Ł ǘŜǊǊŜ ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ŜȄƛǎǘŀƴǘ, sur les communes 

de Loon-Plage et Dunkerque (Mardyck). 

La figure suivante présente schématiquement les différents ouvrages du projet de parc éolien en mer 

au large de Dunkerque et de son raccordement électrique. 

 
 
1 Lƭ Ŝǎǘ ǇǊŞŎƛǎŞ ǉǳΩŜƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ǊŀǇƛŘŜ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊΣ 
ce scénario envisageable à date ne constitue pas nécessairement le scénario le plus probable. 
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Figure 1 : Schéma du parc éolien en mer de Dunkerque et de son raccordement (Source : RTE et EMD) 
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1.2 Objet 

Dans le cadre du projet de raccordement électrique du parc éolien en mer au large de Dunkerque, 

ŘŜǳȄ 5ŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩ¦ǘƛƭƛǘŞ tǳōƭƛǉǳŜ ό5¦tύ ǎƻƴǘ ǎƻƭƭƛŎƛǘŞŜǎ ǇŀǊ w¢9 Ŝƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜǎ 

articles L.323-3 et suivants et R.323-1 et suivants du cƻŘŜ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ Υ  

- Une DUP pour la double liaison électrique sous-marine et souterraine à 225 000 V entre le 

poste électrique en mer Jean-Bart et le poste électrique à terre Vénus ;  

- Une DUP pour les deux doubles liaisons aériennes de raccordement à 225 000 volts entre le 

nouveau poste électrique à construire et la ligne aérienne existant Grande-Synthe-Westhouck.  

 

Le présent document correspond au mémoire descriptif ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ 

publique pour les deux doubles liaisons aériennes de raccordement à 225 000 volts entre le nouveau 

poste électrique à construire et la ligne aérienne existant Grande-Synthe-Westhouck.  

Lƭ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ƭΩǳƴŜ ŘŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜǎ ŘŜǾŀƴǘ ŦƛƎǳǊŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ 5¦tΦ  

Conformément à l'article R. 323-с Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜΣ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳǘƛƭƛǘé publique 

ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Řƻƴǘ ƭŀ ǘŜƴǎƛƻƴ Ŝǎǘ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ ƻǳ ŞƎŀƭŜ Ł 

225 kilovolts comprend « un mémoire descriptif indiquant les dispositions générales des ouvrages, leur 

insertion dans le réseau existant, leur justification technique et économique et présentant le calendrier 

des concertations qui ont pu avoir lieu sur le projet ainsi que les principaux enseignements tirés de 

celles-ci. » 

 

 Ce document a pour objectif de : 

¶ Décrire les dispositions générales du projet et leur insertion dans le réseau existant,  

¶ Préciser la justification technique et économique du projet,  

¶ tǊŞǎŜƴǘŜǊ ƭΩƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ŀ Ŝǳ ƭƛŜǳ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ w¢9Σ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ 

les principaux enseignements tirés de celle-ci,  

¶ tǊŞǎŜƴǘŜǊ ƭŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ Ŝǘ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛŦ Řŀƴǎ ƭŜǉǳŜƭ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ŎŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘΣ  

¶ Et apporter des informations générales sur le fonctionnement du système électrique. 
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2. Présentation du maitre 

ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ  
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2.1 Identité du demandeur 

La présente demande ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ Ŝǎǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 

w¢9 wŞǎŜŀǳ ŘŜ ¢ǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩ9ƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ : 

 
 

NOM DU DEMANDEUR 

όa!L¢w9 5Ωh¦±w!D9ύ 

w¢9 wŞǎŜŀǳ ŘŜ ¢ǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩ9ƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ 

Nature Société anonyme à conseil de surveillance et directoire 

Président Monsieur Xavier PIECHACZYK 

SIRET 444619258 

Siège social Immeuble WINDOW, 7C, place du Dôme, 92073 Paris la Défense CEDEX 

Objet de la personne morale ¢ǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ 

 

Objet de la demande Demande ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ 

Prénom, nom et qualité du 

signataire de la demande 

Mme Joan CAUVET, Directrice du projet de raccordement électrique du 

parc éolien en mer au large de Dunkerque 

Pouvoirs du signataire de la demande datant du 21 mars 2023 

Numéro de téléphone et 

adresse e-mail 

Tél : 01.79.24.85.84 

joan.cauvet@rte-france.com 

Adresse du signataire de la 

demande 

Direction Ingénierie Interconnexion Réseau en Mer 

7C, place du Dôme 

92073 Paris La Défense Cedex 

Nom, fonction et coordonnées 

du responsable du suivi du 

dossier 

Mme Christine LOMBARD, Responsable concertation et autorisations 

Service Concertation Environnement Tiers 

Centre Développement et Ingénierie Lille 

62 rue Louis Délos 

TSA 7101259709  

59709 Marcq-en-.ŀǊǆǳƭ ŎŜŘŜȄ 

Tél : 03.20.13.68.78 

christine.lombard@rte-france.com 

 

  

https://profil.rte-france.com/personnel/bureau_brandtpau/Documents/joan.cauvet@rte-france.com
mailto:christine.lombard@rte-france.com
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2.2 Présentation du demandeur 

Des missions définies par la loi 

[ŀ ƭƻƛ ŀ ŎƻƴŦƛŞ Ł w¢9Σ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ŦǊŀƴœŀƛǎΦ 9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎŜǊǾƛŎŜ 

ŘŜ ǎŜǎ ŎƭƛŜƴǘǎΣ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞΣ ŜƭƭŜ ŀ ǇƻǳǊ Ƴƛǎǎƛƻƴ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ 

maintenance et ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ƘŀǳǘŜ Ŝǘ ǘǊŝǎ ƘŀǳǘŜ ǘŜƴǎƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘΩŜƴ ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜ ōƻƴ 

fonctionnement.  

RTE est le 1er ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Ŝƴ 9ǳǊƻǇŜ ŀǾŜŎ млр ссл ƪƳ ŘŜ ƭƛƎƴŜǎ ƘŀǳǘŜ Ŝǘ ǘǊŝǎ ƘŀǳǘŜ 

ǘŜƴǎƛƻƴ Ŝǘ рм ƭƛƎƴŜǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜǎ όŀǇǇŜƭŞŜǎ ϦƛƴǘŜǊŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎϦύΦ w¢9 ŀŎƘŜƳƛƴŜ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ 

ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊǎΣ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ ŘƛǎǘǊƛōǳǘŜǳǊǎ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ƻǳ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭǎ 

ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ǊŀŎŎƻǊŘŞǎ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ǉǳŜƭƭŜ ǉǳŜ ǎƻƛǘ ƭŜǳǊ ȊƻƴŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴΦ  

Il est garant du bon fonctionnement et de la sûreté du système électrique quel que soit le moment. 

RTE garantit à tous les ǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ǳƴ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŞǉǳƛǘŀōƭŜ Řŀƴǎ ƭŀ 

transparence et sans discrimination.  

9ƴ ǾŜǊǘǳ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜΣ w¢9 Řƻƛǘ ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ 

transport pour permettre à la proŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ŘΩŞǾƻƭǳŜǊ ƭƛōǊŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ 

ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ǉǳƛ ƭŜǎ ǊŞƎƛǎǎŜƴǘΦ ! ǘƛǘǊŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜΣ ǘƻǳǘ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊ ǇŜǳǘ ŦŀƛǊŜ ŞǾƻƭǳŜǊ Ł ƭŀ 

hausse et à la baisse sa consommation : RTE doit adapter constamment la gestion de son réseau pour 

ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƭΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴΦ 

 

 

 
Figure 2 : Le réseau de transport d'électricité 

 

Assurer un haut niveau de qualité de service 

w¢9 ŀǎǎǳǊŜ Ł ǘƻǳǘ ƛƴǎǘŀƴǘ ƭΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ ŘŜǎ ŦƭǳȄ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ Ŝƴ ŞǉǳƛƭƛōǊŀƴǘ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ 

la consommation. Cette mission est essentielle au maintien de la sûreté du système électrique.  

w¢9 ŀǎǎǳǊŜ Ł ǘƻǳǎ ǎŜǎ ŎƭƛŜƴǘǎ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ǳƴŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀǘion électrique économique, sûre et de bonne 

qualité. Cet aspect est notamment essentiel à certains process industriels qui, sans elle, disparaîtraient.  

RTE remplit donc des missions essentielles au pays. Ces missions sont placées sous le contrôle des 

servƛŎŜǎ Řǳ ƳƛƴƛǎǘŝǊŜ ŎƘŀǊƎŞ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ 

wŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴŜǊƎƛŜ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΦ 9ƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊΣ ŎŜǘǘŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǾŞǊƛŦƛŜ ǇŀǊ ǎŜǎ ŀǳŘƛǘǎ Ŝǘ ƭΩŜȄŀƳŜƴ Řǳ 

ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ w¢9Σ ǉǳŜ ŎŜǎ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ ǎont accomplies au coût le plus juste pour la 

collectivité. 
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!ŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ƭŀ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Ŝǘ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ 

! ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ ŘƛȄ ŀƴǎΣ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŘŞŦƛǎ ǎŜǊƻƴǘ Ł ǊŜƭŜǾŜǊ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƳƻƴŘƛŀƭŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ 

chaque pays. Les enjeux de la traƴǎƛǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ǎƻǳƭƛƎƴŜƴǘ ƭŀ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜ 

ǎƻōǊƛŞǘŞ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŜ ǘƻǳǊƴŜǊ ǾŜǊǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜǎ 

fossiles. La lutte contre le réchauffement climatique donne à ces préoccupations une importance 

accrue.  

Au regard du nombre des acteurs impliqués et des enjeux économiques, les principaux efforts de la 

ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ǇƻǊǘŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ Ŝǘ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Řǳ ǊŞǎŜŀǳΦ  

w¢9 ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ donc pleinement dans la transƛǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŀŘŀǇǘŜ ǎƻƴ ǊŞǎŜŀǳ ŀŦƛƴ ŘΩȅ ƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭŜǎ 

énergies renouvelables, dont les énergies marines renouvelablesΦ [Ω9ǘŀǘ ŀ en effet confié à RTE la 

ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ƭŜ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜǎ ƳŀǊƛƴŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ Ŝƴ France 

depuis la loi du 30 décembre 2017 (dite « loi hydrocarbures »).  

Pour atteindre les objectifs de développement des énergies renouvelables et de diversification du mix 

énergétique français, les énergies marines renouvelables (EMR) peuvent constituer un levier 

significatif : installés au large des côtes, les parcs éoliens permettent de capter des vents plus soutenus 

Ŝǘ ǊŞƎǳƭƛŜǊǎ ǉǳϥŁ ǘŜǊǊŜΣ ŎƻƴǘǊƛōǳŀƴǘ ŀƛƴǎƛ Ł ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŞƴŜǊƎƛŜ ŘŜǎ CǊŀƴœŀƛǎΦ 

w¢9 όwŞǎŜŀǳ ŘŜ ¢ǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩ;ƭŜctricité), entreprise de service public en charge de la gestion du système 

ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝǘ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ƴŀǘƛƻƴŀƭΣ Ŝǎǘ ƛƳǇƭƛǉǳŞ Řŀƴǎ ŎŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 

9aw ŘŞŎƛŘŞ ǇŀǊ ƭΩ;ǘŀǘΦ [Ω9ǘŀǘ ŀ Ŝƴ ŜŦŦŜǘ ŎƻƴŦƛŞ Ł w¢9 ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ƭŜ financement du 

raccordement des énergies marines renouvelables en France depuis la loi du 30 décembre 2017 (dite 

« loi hydrocarbures »).  

bƻǘǊŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ Υ ŀŎƘŜƳƛƴŜǊ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ǇǊƻŘǳƛǘŜ Ŝƴ ƳŜǊ ǾŜǊǎ ƭŜ ŎƻƴǘƛƴŜƴǘΣ ŀŦƛƴ ǉǳΩŜƭƭŜ ǇǳƛǎǎŜ ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊ 

aux consommŀǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭΣ ŀǳȄ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊǎ ŦǊŀƴœŀƛǎ ǾƻƛǊŜ Ł ŎŜǳȄ ŘŜǎ Ǉŀȅǎ ǾƻƛǎƛƴǎΦ 

tƻǳǊ ŎƘŀŎǳƴ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜ ǇŀǊŎǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝƴ ƳŜǊΣ w¢9 ǘǊŀǾŀƛƭƭŜ ŀƛƴǎƛ ŀǾŜŎ ƭΩ;ǘŀǘ 

Ŝǘ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊŜƴŀƴǘŜǎ ŀŦƛƴ ŘΩƻǇǘƛƳƛǎŜǊ ƭŜ ŘŞǇƭƻƛŜƳŜƴǘ Řǳ ǊŞǎŜau électrique en mer et à terre, avec 

ƭΩŀƳōƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ŘŜ ǎŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊ ŎƻǶǘ ǇƻǳǊ ƭŜ 

ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ŀǎǎǳǊŀƴǘ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ǘƻǳǎΣ Řŀƴǎ ƭŀ ŘǳǊŞŜΦ 

 

w¢9 ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ŘƻƴŎ ǇƭŜƛƴŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŀŘŀǇǘŜ ǎƻƴ ǊŞǎŜŀǳ ŀŦƛƴ ŘΩȅ ƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭŜǎ 

énergies renouvelables, dont les énergies marines renouvelables.  

9ƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜǎ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ƳŀǘǳǊŜǎ ƻǳ ŎƻƳǇŞǘƛǘƛǾŜǎ 

économiquement pour être dƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ Ł ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎΣ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ 

ŎƻƴǘƛƴǳŜǊŀ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ Řŀƴǎ ƭŀ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜΣ ƭŀ Ƴǳǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƭŞŀǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǎŀǘƛƻƴ 

Ŝǘ ƭΩƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜΦ /Ŝƭŀ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊŀ ǉǳŜ w¢E développe de manière 

ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ŘƛȄ ŀƴƴŞŜǎ Ł ǾŜƴƛǊ Τ ŀƛƴǎƛ Ǉƭǳǎ ŘŜ ŘƛȄ ƳƛƭƭƛŀǊŘǎ ŘΩŜǳǊƻǎ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ 

investis durant cette période pour contribuer à relever les défis du système électrique. 
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!ǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ  

w¢9 ŀǎǎǳǊŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Řǳ ǊŞǎŜŀǳΣ ǎƻƴ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǎƻƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǾŜƛƭƭŀƴǘ Ł ŞǾƛǘŜǊ Ŝǘ 

réduire son impact environnemental.  

w¢9 ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ŎƻƴŎƛƭƛŜǊ ŜǎǎƻǊ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Υ ōonne intégration du 

réseau, économie des ressources, nouvelles technologies et préservation du milieu naturel.  

Des informations complémentaires sont disponibles sur le site : www.RTE-france.com  

  

http://www.rte-france.com/
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2.3 Les interlocuteurs du projet 

 

RTE ς wŞǎŜŀǳ ŘŜ ¢ǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩ9ƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ 

 

Directrice du projet 

Mme Joan CAUVET 

Direction Ingénierie Interconnexion Réseau en Mer 

7C, place du Dôme 

92073 Paris La Défense Cedex 

Tél : 01.79.24.85.84 

joan.cauvet@rte-france.com 

 

Responsable concertation et autorisations 

Mme Christine LOMBARD 

Service Concertation Environnement Tiers 

Centre Développement et Ingénierie Lille 

62 rue Louis Délos 

TSA 7101259709  

59709 Marcq-en-.ŀǊǆǳƭ ŎŜŘŜȄ 

Tél : 03.20.13.68.78 

christine.lombard@rte-france.com 

 

/ƘŀǊƎŞŜ ŘΩŞǘǳŘŜǎ Ŝƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ concertation 

Mme Pauline BRANDT 

Service Concertation Environnement Tiers 

Centre Développement et Ingénierie Lille 

62 rue Louis Délos 

TSA 71012 

59709 Marcq-en-.ŀǊǆǳƭ ŎŜŘŜȄ 

Tél : 03.20.13.67.89 

pauline.brandt@rte-france.com 

 

Chef de projet 

M. Nicolas VINTRIN 

Direction Ingénierie Interconnexion Réseau en Mer 

7C, place du Dôme 

92073 Paris La Défense Cedex 

Tél : 01.79.24.89.07 

nicolas.vintrin@rte-france.com 

 

 

 

 

 

https://profil.rte-france.com/personnel/bureau_brandtpau/Documents/joan.cauvet@rte-france.com
mailto:christine.lombard@rte-france.com
mailto:pauline.brandt@rte-france.com
mailto:nicolas.vintrin@rte-france.com
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[Ŝ ōǳǊŜŀǳ ŘΩŞǘǳŘŜ Ŝƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

[Ŝ ōǳǊŜŀǳ ŘΩŞǘǳŘŜ ¢.a ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀ ŞǘŞ ƳŀƴŘŀǘŞ ǇƻǳǊ ŎŜ ŘƻǎǎƛŜǊ Ŝǘ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ 

environnementales. 

Chargé de projet  

M. Gaël BOUCHERY  

TBM environnement  

2 rue de Suède ς bloc 03  

56 400 AURAY  

Tél : 02.97.56.27.76 

g.bouchery@tbm-environnement.com 

  

mailto:g.bouchery@tbm-environnement.com
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3. Description du projet de 

raccordement électrique du parc 

éolien en mer au large de 

Dunkerque 
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Cette partie a pour objectif de présenter le projet de raccordement électrique du parc éolien en mer 

au large de Dunkerque. Les ouvrages, objet de la présente ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜΣ 

font ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ présentation détaillée ci-dessous. 

 

3.1 Localisation du projet 

Le projet de raccordement électrique du parc éolien en mer au large de Dunkerque est situé dans le 

département du Nord, sur le territoire de la communauté urbaine de Dunkerque (CUD).  

Dans sa partie terrestre, il est situé au sein du Grand Port Maritime de Dunkerque. 

5ŀƴǎ ǎŀ ǇŀǊǘƛŜ ƳŀǊƛǘƛƳŜΣ ƛƭ Ŝǎǘ ƛƳǇƭŀƴǘŞ ǎǳǊ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ǇǳōƭƛŎ ƳŀǊƛǘƛƳŜ ƴŀǘǳǊŜƭ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΣ Ŝǘ ǎǳǊ ƭŀ 

circonscription maritime du Grand Port Maritime de Dunkerque. 

Sa partie maritime se situe au large des communes de Malo-les-Bains à Bray-Dunes, à proximité de la 

frontière avec la Belgique, et sa partie terrestre se situe sur les communes de Dunkerque (Mardyck) et 

Loon-Plage. 

 

La zone globale du projet est présentée sur la figure suivante. 
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Figure 2 : [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩensemble des ouvrages du projet 
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3.1.1 Localisation du poste électrique en mer 

[ŀ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ Řǳ ǇƻǎǘŜ Ŝƴ ƳŜǊ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜ ǇŀǊ w¢9 ǎΩŀǇǇǳƛŜ ǎǳǊ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜΣ ŘŞŦƛƴƛŜ Řŀƴǎ ƭŜ 

ŎŀƘƛŜǊ ŘŜǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ŘŜ ƭΩŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ ƳŜƴŞ ǇŀǊ ƭΩ;ǘŀǘΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴŜ Şǘude du CEREMA 

ό/ŜƴǘǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎΣ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘύ Ŝǘ 

ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мƪƳчΦ  

/ŜǘǘŜ ȊƻƴŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩм ƪƳчΣ ǇǊŞŘŞŦƛƴƛŜ ǇŀǊ ƭΩ9ǘŀǘ ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ Řǳ ŎŀƘƛŜǊ ŘŜǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ŘŜ ƭΩŀǇǇŜƭ 

ŘΩƻŦŦǊŜǎΣ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ǳƴŜ ŘƻƴƴŞŜ ŘΩŜƴǘǊŞŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  

Les études techniques (notamment UXO et géotechniques) et environnementales, qui ont été réalisées 

ŜƴǘǊŜ нлмф Ŝǘ нлнм ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜ ŘŜ мƪƳчΣ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŀŦŦƛƴŜǊ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇƻǎǘŜ Ŝƴ ƳŜǊΦ 

La position envisagée du poste électrique donnée ci-ŘŜǎǎƻǳǎ Ŝǎǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩşǘǊŜ ŀŘŀǇǘŞŜ Ł ƭŀ ƳŀǊƎŜΣ 

au sein de la zone de 1km², en fonction des contraintes géologiques et des éventuels risques 

pyrotechniques qui pourraient être identifiés lors des opérations de reconnaissances (géophysiques, 

géotechniques, engins explosifs) prévues avant le début des travaux.   

[ŀ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜ ǎŜ ǎƛǘǳŜ ŀƛƴǎƛ Ł ƭΩhǳŜǎǘ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜ м ƪƳч ŦƛȄŞŜ ǇŀǊ ƭΩ9ǘŀǘΦ 

Le poste électrique en mer sera situé à plus de 10 km de la côte au Nord du Grand Port Maritime de 

Dunkerque, et à environ 11,5 km des côtes des communes balnéaires (de Malo à Bray-Dunes), dans 

ǳƴŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘΩŜŀǳ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мт ƳŝǘǊŜǎ ŀǳȄ Ǉƭǳǎ ōŀǎǎŜǎ ŜŀǳȄΦ  

 
Tableau 1 : Coordonnées de la localisation envisagée du poste en mer 

WGS 84 UTM 31N 

Easting (m) Northing (m) 

455468,555 5667056,535 

WGS84 en sexagésimal 

longitude latitude 

2°21'47.7788" E 51°9'11.5942" N 
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Figure 3 : Localisation du poste électrique en mer 
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3.1.2 Localisation du tracé général de la double liaison électrique sous-marine 

La double liaison électrique sous-ƳŀǊƛƴŜ ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŀ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴ ǘǊŀŎŞ ƎŞƴŞǊŀƭ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ ŀǳ ŦǳǎŜŀǳ 

de moindre impact, validé lors de la seconde instance locale de concertation le 1er juillet 2021 en sous-

préfecture de Dunkerque.  

[Ŝ ǘǊŀŎŞ ƎŞƴŞǊŀƭΣ ŘΩǳƴŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘŜ плл ƳŝǘǊŜǎΣ ǎΩŞǘŜƴŘ ǎǳǊ ǳƴŜ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜ мт km 

ŜƴǾƛǊƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝƴ ƳŜǊ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ prévues sur le littoral.  

/Ŝ ǘǊŀŎŞ ƎŞƴŞǊŀƭ ǘǊŀǾŜǊǎŜ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ǇǳōƭƛŎ ƳŀǊƛǘƛƳŜ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΣ Řƻƴǘ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ Ŝǎǘ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŞŜ ǇŀǊ ƭŜ 

DǊŀƴŘ tƻǊǘ aŀǊƛǘƛƳŜ ŘŜ 5ǳƴƪŜǊǉǳŜΦ Lƭ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ǳƴ ŀȄŜ bƻǊŘ-Est/Sud-Ouest entre les bancs de 

sable In Ratel et Breedt puis prend une direction Nord-Sud en longeant la conduite de gaz NORFRA 

ƧǳǎǉǳΩŁ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŜ ƭƛǘǘƻǊŀƭ Ŝƴ ǘǊŀǾŜǊǎŀƴǘ ƭŜǎ ōŀƴŎǎ ŘŜ ǎŀōƭŜ ŘŜ {ƴƻǳǿ Ŝǘ ŘŜ {ŀƛƴǘ tƻƭΦ 

Le tracé de détail de la double liaison électrique sous-marine au sein de ce tracé général sera défini 

ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ des câbles sous-marins par le câblier, au regard des résultats des études de détail 

qui seront réalisées en amont de la réalisation des travaux.  
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Figure 4 : Localisation du tracé général Řŀƴǎ ƭŜǉǳŜƭ ǎΩƛƴǎŝǊŜra la double liaison sous-marine 
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3.1.3 [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ 

[ΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ Ŝǎǘ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŀǊǊƛǾŞŜ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎ ǎƻǳǎ-ƳŀǊƛƴǎ ǎǳǊ ƭΩŜǎǘǊŀƴ όŘŜǊƴƛŜǊ ƪilomètre environ) et 

de transition avec les câbles souterrains. Il se situe au sein de la circonscription du Grand Port Maritime 

de Dunkerque, sur la commune de Dunkerque (Mardyck).  

La connexion entre les câbles sous-marins et les câbles souterrains sera réalisée au niveau de chambres 

ŘŜ ƧƻƴŎǘƛƻƴ ŜƴǘŜǊǊŞŜǎΦ 5ŜǳȄ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘŜ ƧƻƴŎǘƛƻƴ ǎŜǊƻƴǘ ŀƳŞƴŀƎŞŜǎ Ł ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜΣ ǳƴŜ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ 

câble électriqueΦ 9ƭƭŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜǎ ŎƾǘŜ Ł ŎƾǘŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩǳƴ ǇŀǊƪƛƴƎ ǎƛǘǳŞ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǊƻǳǘŜ ŘŜ ƭŀ 

Capitainerie Ouest et la plage du Braek.  

[ΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ Ŝǎǘ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǘŜƭƭŜǎ ǉǳŜ ƭŜ Ŏŀƴŀƭ ŘŜǎ 5ǳƴŜǎΣ ƭŀ ŘƛƎǳŜ Řǳ .ǊŀŜƪΣ ǳƴŜ ǘƻǳǊ 

de radar ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ŘŜ ƭŀ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƎŀȊ bhwCw!Φ 
 

 
Figure 5 : Vue de la zone d'atterrage (source RTE) 

 

  

Parking 
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Figure 6 : ½ƻƴŜ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ Ŝǘ ǇŀǊƪƛƴƎ ƻǴ ǎŜǊƻƴǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜǎ ƭŜǎ ŘŜǳȄ chambres de jonction 
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3.1.4 Localisation du tracé général de la double liaison électrique souterraine 

[Ŝ ǘǊŀŎŞ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭŀ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ŦǳǎŜŀǳ ŘŜ ƳƻƛƴŘǊŜ 

impact, validé lors de la seconde instance locale de concertation le 1er juillet 2021 en sous-préfecture 

de Dunkerque.  

Situé dans la circonscription du Grand Port Maritime de Dunkerque, le tracé général de la double 

ƭƛŀƛǎƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ŘΩǳƴŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ тр ƳŝǘǊŜǎ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ŘΩŜƴǾƛǊƻn 

сΣр ƪƳ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł ǘŜǊǊŜ Υ  

¶ Traverse du Nord au Sud la route de la Capitainerie Ouest et le canal des Dunes ;  

¶ Longe le site VERSALIS en limite Nord et Ouest ;  

¶ ¢ǊŀǾŜǊǎŜ ƭŀ ǊƻǳǘŜ ŘŜǎ 5ǳƴŜǎ Ŝǘ ǎΩŞǘŜƴŘ ŘΩhǳŜǎǘ Ŝƴ 9ǎǘ ŀǳ {ǳŘ ŘŜ ƭŀ ǊǳŜ ŘŜǎ 5ǳƴŜǎ Τ  

¶ Traverse du Nord au sud des parcelles agricoles, des prairies, bois et fourrés, des fossés, la 

RD01, le réseau ferroviaire du GPMD en contournant le site industriel de GASSCO ;  

¶ ¢ǊŀǾŜǊǎŜ ŘΩhǳŜǎǘ Ŝƴ 9ǎǘ ŘŜǎ parcelles agricoles, des bois et fourrés et la route de Mardyck 

ŀǾŀƴǘ ǎƻƴ ŀǊǊƛǾŞŜ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł ǘŜǊǊŜ όƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŞŎǊƛǘŜ 

ci-après) ; 
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Figure 7 : Localisation du tracé général dans lequel s'insère la double liaison souterraine 
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3.1.5 Localisation du poste électrique a terre 

[Ŝ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł ǘŜǊǊŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƳƻƛƴŘǊŜ ƛƳǇŀŎǘΣ ǾŀƭƛŘŞ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǎŜŎƻƴŘŜ 

instance locale de concertation le 1er juillet 2021 en sous-préfecture de Dunkerque. 

Situé sur un terrain du Grand Port Maritime de Dunkerque sur la commune de Dunkerque (Mardyck), 

ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł ǘŜǊǊŜ Ŝǎǘ ƭƻŎŀƭƛǎŞ ŀǳ {ǳŘ ŘŜ ƭŀ ǊŀŦŦƛƴŜǊƛŜ ¢h¢![Σ Ŝƴ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŘŜǎ 

sites industriels BIOTFUEL et ex-ALIPHOS. 

Ce terrain est localisé en totalité au niveau des parcelles cadastrales n°141 et 142 de la section AH et 

Ŝƴ ǇŀǊǘƛŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ƴϲмос ŘŜ ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ !IΣ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ у 

hectares et une altimétrie variant de 4,5 à 7,2 m NGF. Au sein de cet emplacement, le poste électrique 

aura une emprise de 6 à 8 ha. 
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Figure 8 : [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł ǘŜǊǊŜ 
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3.1.6 Localisation du raccordement aérien au réseau de ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ 

existant 

[Ŝ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ŦǳǎŜŀǳ ŘŜ ƳƻƛƴŘǊŜ ƛƳǇŀŎǘΣ ǾŀƭƛŘŞ 

lors de la seconde instance locale de concertation le 1er juillet 2021 en sous-préfecture de Dunkerque. 

Le nouveau poste électrique à terre Venus sera raccordé sur la ligne existante à double circuits 225 

000 volts Grande Synthe ς Westouck, située à proximité immédiate. 

Traversant la route de Mardyck, le raccordement aérien prévu, soit deux doubles liaisons aériennes, 

assurera la liaison entre le poste électrique à terre et la ligne électrique existante entre les pylônes 

électriques n°8 et n°9, soit au plus court (environ 300 mètres).  

vǳŀǘǊŜ ǇȅƭƾƴŜǎ Řƛǘǎ ŘΩŀǊǊşǘ ǎŜǊƻƴǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł ǘŜǊǊŜ Ŝƴ ƭƛƳite ouest, et 

deux nouveaux pylônes seront installés au niveau de la ligne électrique précitée. 
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Figure 9 : Localisation du raccordement aérien 
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3.2 Description du projet  

3.2.1 Description du poste électrique en mer 

Il se compose : 

- 5ΩǳƴŜ ǎǳǇŜǊǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŞƳŜǊƎŞŜ ŘŜ ŦƻǊƳŜ ǇŀǊŀƭƭŞƭŞǇƛǇŞŘƛǉǳŜΣ ŘŜ рл ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ŎƾǘŞ ƳŀȄƛƳǳƳ 

Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ол ƳŝǘǊŜǎ ƳŀȄƛƳǳƳ ƘƻǊǎ ƳŃǘ ŘŜ ǘŞƭŞŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƎǊǳŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜΦ 

9ƭƭŜ ŀōǊƛǘŜǊŀ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎ ƘŀǳǘŜ Ŝǘ ƳƻȅŜƴƴŜ ǘension qui permettra 

ŘΩŞƭŜǾŜǊ ƭŀ ǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ǇǊƻŘǳƛǘŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŞƻƭƛŜƴƴŜǎ ŘŜ сс Ł ннр kV. Cette élévation 

ŘŜ ǘŜƴǎƛƻƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ǇƻǎǘŜ Ŝƴ ƳŜǊ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩƻǇǘƛƳƛǎŜǊ ƭŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Řǳ ǇŀǊŎ 

éolien en limitant à 2 le nombre de liaisons éleŎǘǊƛǉǳŜǎ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŜȄƛǎǘŀƴǘ Ł ǘŜǊǊŜΦ 9ƭƭŜ 

ǇŜǊƳŜǘ ŀǳǎǎƛ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜǎ ǇŜǊǘŜǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǇŀǊ ŜŦŦŜǘ WƻǳƭŜ ǎǳǊ ƭŀ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎ 

ŘΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴΦ 

 

- 5ΩǳƴŜ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴ ƧŀŎƪŜǘΣ ŘΩǳƴŜ ŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ол ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ол ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ŎƾǘŞ ƳŀȄƛƳǳƳ ǎǳǊ ƭŜ 

fond marin, et dΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜ пл ƳŝǘǊŜǎ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ όŀǾŜŎ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ƛƳƳŜǊƎŞŜΣ Ŝǘ 

ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŞƳŜǊƎŞŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нл ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ŎƘŀŎǳƴŜύΣ ŜƭƭŜ-même fixée sur le fond 

marin par des pieux. Elle comportera les dispositifs suivants :  

o 5Ŝǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŀŎŎƻǎǘŀƎŜ Ŝǘ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ όŘŜǳȄ ǇǊŞǾǳŜǎ Ł ŎŜ 

ǎǘŀŘŜύΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ ƻǳ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǊŜŦǳƎŜ Τ  

o Une série de J-tubes ayant pour rôle de protéger et guider les câbles inter-éoliennes 

ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŦƻƴŘ ƳŀǊƛƴ (autant que de câbles 

inter-ŞƻƭƛŜƴƴŜǎ ǎƻƛǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘΩǳƴŜ ŘƛȊŀƛƴŜύ ; 

o Deux J-tubes ayant pour rôle de protéger et guider les câbles des liaisons électriques 

sous-ƳŀǊƛƴŜǎ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŦƻƴŘ 

marin ; 

o Un système de protection cathodique contre la corrosion de la partie immergée de la 

sous-ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞŜ ŘΩŀƴƻŘŜǎ ǎŀŎǊƛŦƛŎƛŜƭƭŜǎΣ ǉǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ƭŜ ƳƻŘŜ ŘŜ 

protection le plus adapté et le plus répandu en Europe sur une sous-structure tubulaire 

de type jacket. 
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Figure 10 : Représentation générale du poste électrique en mer 

 

Par ailleurs, le poste en mer pourrait être le support de co-ǳǎŀƎŜǎ ŀŦƛƴ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ 

ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴΣ ƭΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ŏƻƴƴŀissances environnementales ou 

ŜƴŎƻǊŜ ƭŀ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŀǊƛǘƛƳŜΦ 

Enfin, les éoliennes du parc éolien en mer au large de Dunkerque et le poste électrique en mer du 

ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŦƻǊƳŜǊƻƴǘ ǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ƳŀǊƛǘƛƳŜǎ ǾƛǎƛōƭŜǎΣ ǊŜǇǊŞǎentant un 

ƻōǎǘŀŎƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ Ł ƭŀ ƴŀǾƛƎŀǘƛƻƴ ƳŀǊƛǘƛƳŜ Ŝǘ ŀŞǊƛŜƴƴŜΦ Lƭ ǎŜǊŀ ŘƻƴŎ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǳƴ ōŀƭƛǎŀƎŜ Ł ƭΩǳǎŀƎŜ 

ŘŜ ƭŀ ƴŀǾƛƎŀǘƛƻƴ ŀŞǊƛŜƴƴŜ Ŝǘ ƳŀǊƛǘƛƳŜ ŎƻƘŞǊŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ et conforme à la 

réglementation. 

 

3.2.2 Description de la double liaison électrique sous-marine 

La double liaison électrique sous-marine est un ouvrage composé de deux câbles tripolaires.  

 

Chacun de ces câbles tripolaires sera composé de : 

¶ Trois câbles conducteurs regroupés dans une gaine protectrice, constituant ainsi un câble 

ǘǊƛǇƻƭŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ŘƛŀƳŝǘǊŜ ǇƻǳǾŀƴǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇǊƛǎ ŜƴǘǊŜ нр Ŝǘ ор ŎƳ Τ 

¶ Deux câbles à fibres optiques (contenant plusieurs dizaines de fibres chacun) intégrés sous 

son armure. 

[ΩŞŎŀǊǘŜƳŜƴǘ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ŎŃōƭŜǎ ŘŜ ƭŀ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ǎŜǊŀ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ ул Ƴŝtres à 400 mètres à 

ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀōƻǊŘǎ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝƴ ƳŜǊ ƻǴ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ŎŃōƭŜǎ ŘŜ ƭŀ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ 

sous-marine se rapprocheront. Cet écartement pourra varier en fonction du tracé définitif de chaque 

ŎŃōƭŜ Ŝǘ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ contraintes rencontrées. 

La protection des câbles peut être réalisée selon deux techniques :  

¶ [Ωensouillage : technique qui consiste à installer les câbles dans le fond marin à une 

profondeur cible correspondant à la distance entre le fond marin et le haut du câble ;  
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¶ La protection externe : technique qui consiste à ajouter des éléments de protection sur le 

câble : roche, matelas en béton, coquille. 

 

[Ŝ ƻǳ ƭŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǘƻǳǘ ŀǳ ƭƻƴƎ Řǳ ǘǊŀŎŞ ǊŞǎǳƭǘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ 

prise en compte de plusieurs paramètres : 

¶ Les usages en milieu marin et les risques associés (pêche et navigation principalement, avec 

des risques de croche par un engin de pêche ou une ancre) ; 

¶ La morphologie et la nature des fonds marins (présence de structures sédimentaires telles que 

ŘŜǎ ōŀƴŎǎ ŘŜ ǎŀōƭŜΣ ŘŜǎ ŘǳƴŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǊƛŘŜǎΣ ǎǳǊ ǳƴ ǎǳōǎǘǊŀǘǳƳ ŘΩŀǊƎƛƭŜǎύ ; 

¶ Les mouveƳŜƴǘǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀƛǊŜǎΣ ƭŀ ȊƻƴŜ Ŧŀƛǎŀƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘǎ ŘŜǎ ŦƻƴŘǎ 

marins liés aux structures sédimentaires présentes couplées aux courants marins. 

!ƛƴǎƛΣ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘΩŜƴǎƻǳƛƭƭŀƎŜ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎ Ŝǎǘ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǇǊƻƧet de 

Dunkerque, au regard des usages existants et des caractéristiques des fonds marins. Elle sera mise en 

ǆǳǾǊŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘǊŀŎŞ όǎŀǳŦ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞ ǇƻƴŎǘǳŜƭƭŜύΣ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ όǎǳǊ ŜƴǾƛǊƻƴ улл 

m) et de la remontée des câbles sur le poste en mer (sur 50 m environ). 

[Ŝǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀƛǊŜǎ όōŀƴŎǎΣ ŘǳƴŜǎΣ ƳŞƎŀǊƛŘŜǎύ Şǘŀƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ Řǳ 

raccordement, celles-ci ne peuvent pas être toutes contournées et évitées par le tracé des câbles. De 

plus, du fait de la forte mobilité sédimentaire de la zone, la hauteur de sédiments au-dessus des câbles 

sous-marins sera variable le long du tracé, et dans le temps. 

5ŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀǎΣ ƭŀ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘΩŜƴǎƻǳƛƭƭŀƎŜ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǳǊ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǾǊŀ 

minimiser le risque dΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ ǳƭǘŞǊƛŜǳǊŜ ŘŜ ŎŜǎ ŎŃōƭŜǎΣ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ ǳǎŀƎŜǎ Ŝƴ ƳŜǊ 

Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞΣ ǎǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ŘǳǊŞŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƛŀƛǎƻƴǎ ǎƻǳǎ-marines.  

tƻǳǊ ŎŜƭŀΣ ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ǎŜǊŀ Şǘŀōƭƛ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎΣ ǎŜ 

rapprochant des niveaux stables du fond marin, en dessous des épaisseurs de sédiments mobiles. Il 

sera défini sur la base de données bibliographiques, et des données acquises lors de campagnes 

ŘΩŞǘǳŘŜǎ ƳŜƴŞŜǎ ǎǳǊ ǎƛǘŜ ŘŜǇǳƛǎ нлмт ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀvaux, toutes ces données permettant 

ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǊ ƭŜǎ ǾŀǊƛŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŀƴƴŞŜǎ ŘŜǎ ŦƻƴŘǎ ƳŀǊƛƴǎΦ !ƛƴǎƛΣ ŎŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ǎŜǊŀ ǎƛǘǳŞ 

par exemple sous les creux des dunes.   

[Ŝǎ ŎŃōƭŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞǾǳǎ ŘΩşǘǊŜ ŜƴǎƻǳƛƭƭŞǎ ǘƻǳǘ ƭŜ ƭƻƴƎ Řǳ ǘǊŀŎŞ ŀǳ ƳƛƴƛƳǳƳ à 1,25 mètres sous ce niveau 

de référence, au-ŘŜǎǎǳǎ ŘǳǉǳŜƭ ǾƛŜƴŘǊŀ ǎΩŀƧƻǳǘŜǊ ǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ƳƻōƛƭŜ ŘŜ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ de 75 cm en 

moyenne, et pouvant dépasser le mètre selon les secteurs et les périodes. 

Ainsi, les câbles seront situés sous environ 2 mètres de sédiments en moyenne. 

!Ŧƛƴ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŜǊ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜƴǎƻǳƛƭƭŀƎŜΣ ƛƭ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘŜ ƴƛǾŜƭŜǊ ƭŜǎ ŦƻƴŘǎ Ŝƴ ŀȅŀƴǘ 

recours à du dragage.  

9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ Ł ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŀ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŎƛōƭŜ ŘΩŜƴǎƻǳƛƭƭŀƎŜΣ ƛƭ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ŜƴǾƛǎŀƎŞ ŘŜ ŘŞǇƭƻȅŜǊ 

des ƳƻȅŜƴǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎƻǳƛƭƭŀƎŜ όǾƻƛǊ ǇŀǊŀƎǊŀǇƘŜ Ł ŎŜ ǎǳƧŜǘύΦ [ŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ 

protections externes pourra également être considérée de manière ponctuelle. 

 



 

36 
 

3.2.3 5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ 

!ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜΣ ƭŀ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǎƻǳǎ-marine sera de même nature que celle 

décrite au chapitre précédent mais sera installée dans un ouvrage de génie civil spécifique. 

 

Les câbles sous-marins seront installés dans des fourreaux PEHD2 ǎǳǊ ǳƴ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ƳŀȄƛƳǳƳ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ 

de 800 mètres entre ƭŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩǳƴ ǇŀǊƪƛƴƎ, Ŝǘ ƭŜ ōŀǎ ŘŜ ƭΩŜǎǘǊŀƴ, selon les 

modalités de réalisation suivantes : 

¶ Soit technique de sous-ǆǳǾǊŜ όǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ƭŜ ŦƻǊŀƎŜ ŘƛǊƛƎŞύ Ŝƴ ǘƻǘŀƭƛǘŞ ŘŜǇǳƛǎ ƭes chambres 

ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ōŀǎ ŘŜ ƭΩŜǎǘǊŀƴΣ 

¶ Soit techniques de sous-ǆǳǾǊŜ ǎƻǳǎ ƭŀ ŘǳƴŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ Ŝǘ ƭŜ Ƙŀǳǘ ŘŜ 

ƭΩŜǎǘǊŀƴΣ Ǉǳƛǎ ŘŜ ǘǊŀƴŎƘŞŜ ƻǳǾŜǊǘŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ōŀǎ ŘŜ ƭΩŜǎǘǊŀƴΦ  

 

Dans tous les cas de figure, la technique de sous-ǆǳǾǊŜ ǎŜǊŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǎǳǊ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ нлл ƳŝǘǊŜǎ 

ǇƻǳǊ ǇŀǎǎŜǊ ƭŜ ŎƻǊŘƻƴ ŘǳƴŀƛǊŜ Ł ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ ŀǳȄ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘŜ ƧƻƴŎǘƛƻƴ situées sur un parking. /ΩŜǎǘ Ŝƴ 

effet une mesure ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ǇǊƛǎŜ ǇŀǊ w¢9 ŀǳ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ƳŜǎǳǊŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜ Ł 

cet endroit, au ǘƛǘǊŜ ŘΩǳƴ ǇǊŞŎŝŘŜƴǘ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ DǊŀƴŘ tƻǊǘ aŀǊƛǘƛƳŜ ŘŜ 5ǳƴƪŜǊǉǳŜ. 

bΩŞǘŀƴǘ Ǉŀǎ ǇƻǎǎƛōƭŜ à ce stade du projet de garantir ǉǳŜ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞ en totalité en 

sous-ǆǳǾǊŜ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ǎŀ ƭƻƴƎǳŜǳǊ όŜƴǾΦ улл Ƴύ, des études détaillées viendront confirmer ou 

non la faisabilité technique, au regard notamment des efforts de tirage sur les câbles.  

tŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘΣ ǳƴŜ ŀǳǘǊŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƳŀƛƴǘŜƴǳŜΣ Ŏƻƴǎƛǎǘŀƴǘ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ 

mixte: une partie en sous-ǆǳǾǊŜ όŀǳ minimum sur 200 m pour passer le cordon dunaire), et une autre 

Ŝƴ ǘǊŀƴŎƘŞŜ ƻǳǾŜǊǘŜ ŀǳ ōƻǳǘ ŘŜ ƭΩŜǎǘǊŀƴΦ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
2 Polyéthylène Haute Densité 
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Source : RTE 

  

Figure 11 : Représentation de la technique du forage dirigé (à gauche) et de la technique en tranchée ouverte (à droite) 

 

¦ƴŜ ŎƘŀƳōǊŜ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ Ŝǎǘ ǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ƳŀœƻƴƴŞ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴ Řƻƴǘ ƭŜǎ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴǎ 

maximales sont 16 mètres de longueur pour environ 3 mètres de largeur et 1 mètre de hauteur. 

[Ŝǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ, ouvrage maçonné totalement souterrain, seront complétement enterrées, 

permettant ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭŀ ǇŞǊŜƴƴƛǘŞ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŘǳǊŞŜΦ  

Afin de maîtriser la montée en potentiel en cas de défaut électrique, des puits de terre seront à installer 

à proximité immédiaǘŜ ŘŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜΦ /Ŝǎ Ǉǳƛǘǎ ŘŜ ǘŜǊǊŜ ǎƻƴǘ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǾƛǎƛǘŀōƭŜǎ. 
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Source : RTE 

 
Figure 12 : 5ŜǳȄ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ς avant positionnement des fourreaux (RTE - projet de raccordement électrique du 

parc éolien de Saint-Nazaire) 

 

3.2.4 Description de la double liaison électrique souterraine 

La double liaison électrique souterraine est un ouvrage composé de deux circuits électriques ; chaque 

circuit étant lui-même composé de trois câbles conducteurs unipolaires indépendants (courant 

triphasé).  

Chaque circuit est accompagné de deux câbles de télécommunications à fibres optiques.  

Le principe général consiste à installer chaque câble dans des fourreaux ŘΩǳƴ ŘƛŀƳŝǘǊŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нр 

cm, eux-ƳşƳŜǎ ŀǎǎŜƳōƭŞǎ ǇŀǊ ƭƛŀƛǎƻƴ Ŝǘ ǇƻǎŞǎ ŀǳ ŦƻƴŘ ŘΩǳƴŜ ǘǊŀƴŎƘŞŜΣ sur des tronçons allant de 

800 m à 1,2 ƪƳΣ Ł ǳƴŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мΣр ƳŝǘǊŜΦ [ΩŞŎŀǊǘŜƳŜƴǘ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ н ƭƛŀƛǎƻƴǎ Ŝǎǘ ŎƻƳǇǊƛǎ 

entre 0,7 m et 5,5 m.   

[Ŝǎ ŎŃōƭŜǎ Şǘŀƴǘ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŞǎ ǎǳǊ ǘƻǳǊŜǘǎ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ǳƴŜ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ улл Ƴ Ł мΣн ƪƳΣ 

il est nécessaire de disposer le long du tracé de chambres de jonction, enterrées à environ 2 m de 

profondeur, non visitables. Ces 5 chambres permettent de raccorder les portions de câbles entre elles. 

Une fois les jonctions réalisées, les chambres sont recouvertes par des dalles en béton armé puis 

ǊŜƳōƭŀȅŞŜǎΣ Ŝǘ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǎǘ ǊŜƳƛǎ Ŝƴ Şǘŀǘ ŎƻƳƳŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜΦ 
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Source : RTE 

 

 
 

Figure 13 : Chambres de jonction (à gauche : liaison simple ; à droite : liaison double) 

Afin de maîtriser la montée en potentiel en cas de défaut électrique, des puits de terre seront installés 

à proximité de certaines chambres de jonction. CŜǎ Ǉǳƛǘǎ ŘŜ ǘŜǊǊŜ ǎƻƴǘ ǾƛǎƛǘŀōƭŜǎ Ŝǘ ŘƻƴŎ Ƴǳƴƛǎ ŘΩǳƴŜ 

trappe visible au niveau du sol. 

3.2.5 Description du poste électrique à terre 

Le poste électrique à terre est un ouvrage qui occupera une superficie de 6 à 8 ha sur la commune de 

Dunkerque (Mardyck), au sein de la circonscription du Grand Port Maritime de Dunkerque. 

[Ŝ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘΩƛƴƧŜŎǘŜǊ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ǇǊƻǾŜƴŀƴǘ Řǳ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł 

225 000 volts Ŝƴ ǊŞƎǳƭŀƴǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŀ ǘŜƴǎƛƻƴΣ ƭŜ ŎƻǳǊŀƴǘΣ ƭŀ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ Ŝǘ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŞŀŎǘƛǾŜ ƎŞƴŞǊŞŜ 

par le parc éolien et acheminés par la double liaison électrique sous-marine et souterraine.   

Le poste électrique Ŝǎǘ ŎƻƳǇƻǎŞ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭΣ ŘŜ ǉǳŀǘǊŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘϥǳƴƛǘŞǎ 

auxiliaires, et de bâtiments de relayage abritant les services auxiliaires, le contrôle commande local 

ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƳƳŀƴŘŜ Ŝǘ ŘŜ surveillance du poste et les 

télécommunications externes au site, de six départs de lignes électriques. 

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ǳƴŜ ŦƻǎǎŜ ŘŞǇƻǊǘŞŜΣ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мллƳо ǎŜǊŀ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘŜ ǊŞŎǳǇŞǊŜǊ ƭŜǎ ƘǳƛƭŜǎ 

contenues dans les matériels électriques en cas de fuite.  

3.2.6 Description du raccordement aérien au réseau public de transport 

[Ŝ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŀŞǊƛŜƴ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘŜ ŘŜǳȄ ŘƻǳōƭŜǎ ƭƛŀƛǎƻƴǎ ǎǳǊ ǳƴŜ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ олл ƳŝǘǊŜǎΣ 

reliant le poste électrique à terre aux deux lignes aériennes existantes à 225 000 volts Grande-Synthe-

Westhouck 1 et 2.  

Ce raccordement aérien comprend :  

¶ Quatre ƴƻǳǾŜŀǳȄ ǇȅƭƾƴŜǎ Řƛǘǎ άŘΩŀǊǊşǘέ ŘŜ ǘȅǇŜ ǘǊŜƛƭƭƛǎ aмΣ ǉǳƛ ǎŜǊƻƴǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ 

Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł ǘŜǊǊŜΣ ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ор Ƴ ŜƴǾƛǊƻƴ Τ 

 



 

40 
 

¶ Deux nouveaux pylônes de type treillis installés entre les pylônes 8 et 9 existants des lignes 

Grande-{ȅƴǘƘŜ ²ŜǎǘƘƻǳŎƪΣ  ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ǎƛƳƛƭŀƛǊŜ ŀǳȄ ǇȅƭƾƴŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎΣ ǎƻƛǘ ŜƴǾƛǊƻƴ ŘŜ сл 

Ƴ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ млл Ƴч ŜƴǾƛǊƻƴ ŎƘŀŎǳƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ǎƻƭΦ 

Des pics avifaune seront apposés au-dessus des isolateurs de ces nouveaux pylônes. Ce dispositif a 

ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘŜ ǊŜƴŘǊŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŀǘǘǊŀŎǘƛŦ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ Ŝǘ ŞǾƛǘŜǊ ŀƛƴǎƛ ƭŀ 

nidification. 

 

  
Figure 14 : Exemples de pics avifaune (source RTE) 

 

Les fondations des nouveaux pylônes à construire seront réalisées par des micropieux. Il est prévu 3 à 

5 micropieux par pied de pylône, de 20 mètres de profondeur au maximum. 

La liaison entre les deux nouveaux pylônes et les pylônes 8 et 9 de la ligne Grande-Synthe-Westhouck 

Ŝǎǘ ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ŘŜ мс ŎŃōƭŜǎ ŀǳ ǘƻǘŀƭ όƘǳƛǘ ǇŀǊ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴύ : trois câbles conducteurs 

et un câble de garde3 par liaison. 

La liaison entre les deux nouveaux pylônes et les quatrŜ ǇȅƭƾƴŜǎ ŘΩŀǊǊşǘ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ 

Ł ǘŜǊǊŜ Ŝǎǘ ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ŘŜ нл ŎŃōƭŜǎ ŀǳ ǘƻǘŀƭ : trois câbles conducteurs et deux câbles de 

garde par liaison. 

Les dimensions envisagées et les caractéristiques du raccordement aérien sont les suivantes. 

 
Tableau 2 : Dimensions et caractéristiques du raccordement aérien 

Caractéristiques Valeur 

Longueur 300 m 

Nombre de pylônes  с όŘƻƴǘ п Řŀƴǎ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł ǘŜǊǊŜύ 

Hauteur des pylônes 

35 mètres ǇƻǳǊ ƭŜǎ п ǇȅƭƾƴŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ Řǳ ǇƻǎǘŜ 

électrique à terre 

60 mètres pour les 2 pylônes à proximité des lignes aériennes 

Grande-Synthe Westhouck 

 
 
3 Les câbles de garde ne transportent pas de courant. Ils sont disposés au-dessus des câbles conducteurs et les protègent 

ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ ŦƻǳŘǊŜΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŀǳǎǎƛ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘŜǊ ŘŜǎ ǎƛƎƴŀǳȄ ŘŜ ǘŞƭŞŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ 
réseau public de transport dΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΦ 
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Caractéristiques Valeur 

Nombre de câbles (entre les 2 nouveaux pylônes à 

proximité des lignes Grande-Synthe Westhouck et le 

poste électrique à terre) 

20 

Nombre de câbles (entre les 2 nouveaux pylônes à 

proximité des lignes Grande-Synthe Westhouck et les 

lignes électrique aérienne existante Grande-Synthe 

Westhouck) 

16 

FONDATION DES PYLONES  

Nombre de micropieu 3 à 5 par pylône 

Profondeur dans le sous-sol 20 m au maximum 
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Figure 15 : Schéma de référence du raccordement aérien  
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3.3 aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ  

3.3.1 aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ des ouvrages de raccordement en mer 

3.3.1.1 Travaux préparatoires du poste électrique en mer et de la double liaison 
électrique sous-marine 

 

Des opérations préalables et préparatoires seront menées pour le poste électrique en mer et la double 

liaison électrique sous-marine : 

¶ Des levés en mer seront ǊŞŀƭƛǎŞǎ м Ł н ŀƴǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ Ł ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜǎ 

ǘǊŀǾŀǳȄ ŀŦƛƴ ŘŜ ŎƻƴŦƛǊƳŜǊ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ŦƻƴŘǎ ƳŀǊƛƴǎ ; 

¶ [Ŝǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ǘƛŜǊǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŦŜǊƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŞŘƛŞŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ 

préparer le passage des câbles. Notamment, la conduite de refoulement du GPMD existante 

dans le tracé général au niveau de la digue du Braek sera déplacée (travaux réalisés par le 

GPMD).  

¶ 5Ŝǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŘǊŀƎŀƎŜ Ŝǘ ƴƛǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŦƻƴŘǎ ƳŀǊƛƴǎ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ 

poste électrique en mer et des tracés des câbles sous-marins seront réalisées afin de faciliter 

le déploiement des engins de pose et protection des câbles sous-marins. En fonction de la 

ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ŘǊŀƎŀƎŜ ǉǳƛ ǎŜǊŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ ƭŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ǎǘƻŎƪŞǎ 

temporairŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ Ǉǳƛǎ ǊŜŘŞǇƻǎŞǎ Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǊŜǇǊƛǎŜǎ ƭŜ ƭƻƴƎ Řǳ ǘǊŀŎŞΣ ǎǳǊ ƭŜ 

ŦƻƴŘ ƳŀǊƛƴ ƻǳ ǊŜƧŜǘŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƭƻƴƴŜ ŘΩŜŀǳΦ [ΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘǊŀƎŀƎŜ ǎŜǊŀ ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ ǳƴŜ 

technique permettant de conserver le volume sédimentaire dans le milieu : tout au long du 

tracé des câbles sous-ƳŀǊƛƴǎ Ŝǘ Ł ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǇƻǎǘŜ Ŝƴ ƳŜǊΣ ƭŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ Ł ǊŜǘƛǊŜǊ 

ǎŜǊƻƴǘ ŘŞǇƭŀŎŞǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ [ŀ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ǎŜǊŀ ŘŞŦƛƴƛŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ 

que les tranchées ou la zone du poste en mer préalablement draguées ne soit pas recouvertes 

Řǳ Ŧŀƛǘ ŘŜǎ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝƴ 

mer. En effet, en maintenant les sédiments dragués à proximité de la zone où ils ont été 

prélevés, et compte tenu de la forte dynamique hydro-sédimentaire du secteur, les structures 

sédimentaires seront reconstituées par les mouvements naturels de la zone.  Les volumes de 

ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ ƴŞŎŜǎǎƛǘŀƴǘ ŘΩşǘǊŜ ŘŞǇƭŀŎŞǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŜǎǘƛƳŞǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƳƻŘŞƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ 

200 000 m3 à 600 000 m3 pour les liaisons sous-ƳŀǊƛƴŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ ол 000 m3 pour le 

poste en mer. 

¶ 5ŞōƭŀƛŜƳŜƴǘ ŘΩƻōǎǘŀŎƭŜǎ ŀŦƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩƻōƧŜǘǎ ǇƻǳǾŀƴǘ ƎşƴŜǊ ƭŀ ǇƻǎŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎΦ 

¶  

3.3.1.2 Installation du poste électrique en mer 

[Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝƴ ƳŜǊ ǎŜ compose des principales étapes suivantes, dont la 

ŎƘǊƻƴƻƭƻƎƛŜ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ǇŜǳǘ ǾŀǊƛŜǊ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ƳƻŘŜ ƻǇŞǊŀǘƻƛǊŜ ǊŜǘŜƴǳ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǉǳƛ ǎŜǊŀ 

chargée des travaux : 

¶ ¢ǊŀƴǎǇƻǊǘ ǇŀǊ ōŀǊƎŜ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝƴ ƳŜǊ ; 
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Source : DNV 

 
Figure 16 : Exemple de transports de pieux et de la sous-structure sur une barge 

 

 

¶ Installation de la sous-structure sur les fonds marins ; 

 
Figure 17 : Croquis de pose de la sous-structure (Source : DNV) 

 

¶ Installation des pieux ; 

¶ Insertion des pieux à travers les jambes ou les guides extérieurs de la sous-structure ; 

¶ Enfoncement des pieux par battage ou par une solution mixte incluant le vibrofonçage puis 

battage, jusqu'à la profondeur cible dans le fond marin. Le choix de la solution sera défini 

Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Řǳ ǇƻǎǘŜ 

électrique en mer. Aussi, les deux solutions (battage ou solution mixte) sont étudiées et 

constituenǘ ǳƴŜ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜ ǾŀǊƛŀōƭŜ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜǎ ŘŜƳŀƴŘŜǎ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ 

administrative à instruire. 



 

45 
 

 

¶ Lƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ όŎƻǳŎƘŜ ŘŜ ǊƻŎƘŜǎ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ о Ƴ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊύ ; 

¶ Installation de la superstructure : la durée de ces opérations dépend des conditions 

météorologiques. Le repositionnement, le levage et la mise en place de la superstructure 

prennent environ quelques jours. 

 

 
Source : DNV 

 
Figure 18 : Exemple d'installation d'un topside 

 

3.3.1.3 Installation de la double liaison électrique sous-marine (hors atterrage) 

[Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǎƻǳǎ-marine se décompose des principales étapes 

suivantes : 

¶ Transport puis pose des câbles : 

- Transport par voie maritime depuis ƭΩǳǎƛƴŜ ŘŜ ŦŀōǊƛŎŀǘƛƻƴ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

câbles par le navire câblier qui réalisera également la pose des câbles ; 

- Pose des câbles avec une barge utilisant ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŀƴŎǊŜǎ ǇƻǳǊ ǎŜ ǎǘŀōƛƭƛǎŜǊ Ŝǘ ǎŜ 

déplacer ; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

46 
 

 

 
Source : RTE 

 
Figure 19 : 9ȄŜƳǇƭŜ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘŜ ŎŃōƭŜ Řǳ ƴŀǾƛǊŜ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ǾŜǊǎ ǳƴ ƴŀǾƛǊŜ ŎŃōƭƛŜǊ όǇƘƻǘƻ w¢9 Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ŘŜ 

Saint-Nazaire) 

¶ Travaux de protection des câbles par ensouillage ou protection externe le cas échéant : 

- [ΩŜƴǎƻǳƛƭƭŀƎŜΣ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜΣ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ ŎƘŀǊǊǳŀƎŜΣ ǘǊŀƴŎƘŀƎŜΣ ƻǳǘƛƭǎ Ł 
ƛƴǎǳŦŦƭŀǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ Ł ŦƻǊǘŜ ǇǊŜǎǎƛƻƴΣ ƛƴƧŜŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƻǳ ǇŀǊ ǳƴ ƻǳǘƛƭ ƘȅōǊƛŘŜΦ [Ŝǎ ŜƴƎƛƴǎ 

ǳǘƛƭƛǎŞǎ Ŝǘ ƭŀ ǾƛǘŜǎǎŜ ŘΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ varient selon ces méthodes. Le choix des moyens 

ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǎŜǊŀ ŘŞŦƛƴƛ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ 

ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ǳƴŜ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜ ǾŀǊƛŀōƭŜ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜǎ ŘŜƳŀƴŘŜǎ 

ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜ Ł ƛƴǎǘǊǳƛǊŜΦ  

- La protection externe de la double liaison électrique : dans le cas où la protection par 

ŜƴǎƻǳƛƭƭŀƎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǇƻǳǊ ŘƛǾŜǊǎŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ όŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǎƻƭ ǇƻƴŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ƴƻƴ 

ŀŘŀǇǘŞŜǎΣ ƻǳ Ł ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ ŀǳ ǇƻǎǘŜ Ŝƴ ƳŜǊύΣ ƛƭ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ 

câbles par des moyens externes type enrochement, matelas en béton ou mise en place de 

coquilles en acier. 

 

¶ Travaux de raccordement des câbles au poste électrique en mer : 

- Les câbles (lestés et surveillés) peuvent rester un temps sur les fonds marins si le poste 

ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ Ŝncore installé ; 

- Lorsque le poste est présent les câbles sont tirés dans des tubes disposés le long de la 

structure du poste. 

 

[ŀ ŘǳǊŞŜ ŘŜ ŎŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŞǇŜƴŘ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƳŞǘŞƻǊƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Ŝǘ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŘǳǊŜǊ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ о 

mois.  

{Ŝƭƻƴ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜ ŦŀōǊƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎ Ŝƴ ǳǎƛƴŜΣ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǇǊŞǾǳŜ Ŝƴ ǳƴŜ 

seule et même période ou bien en deux périodes distinctes pouvant intervenir sur deux années 

consécutives. Compte tenu de la longueur modérée du raccordement de Dunkerque, il apparaît 
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envisageable que les deux câbles de la double liaison électrique sous-marine puissent être posées en 

une seule et même période, si les conditions météorologiques sont favorables. 

9ƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƻŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘŜǳǊ ǊŜǘŜƴǳ ǇŀǊ w¢9Σ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǇŀǊ 

ensouillage des câbles peuvent être faites en même temps et par le même moyen de pose 

 

 

3.3.1.4 SécuǊƛǘŞ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Ŝƴ ƳŜǊ 

 

Durant les phases de travaux en mer, la zone sera sécurisée conformément aux instructions de la 

préfecture maritime (PREMAR). La signalisation du chantier pourra être assurée par des navires chien 

de garde du chantier. Outre les moyens propres dont disposeront les navires du chantier pour la 

ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǳǎŀƎŜǊǎ Řǳ Ǉƭŀƴ ŘϥŜŀǳΣ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘƛŦŦǳǎŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ 

autorités maritimes. Les mesures de surveillance précises seront intégralement à la charge des maîtres 

ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ƴŀƛǎ ŜƭƭŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŀ tw9a!w Ŝǘ ƭŜǎ 

tierces parties. 

En particulier, une attention particulière sera portée aux modes opératoires utilisés pour la traversée 

du chenal de navigation du GPMD afin de garantir la sécurité des personnes et des biens durant ces 

opérations. 

Si les conditions météorologiques se dégradent, les travaux seront arrêtés jusqu'à ce que la météo 

permette à nouveau leur déroulement dans les conditions optimales de sécurité. Afin de faciliter le 

suivi des conditions météorologiques, des systèmes de mesure de houle pourront être installés 

provisoirement à différents endroits de la zone de travaux. 

Par ailleurs, un centre de coordination des opérations en mer pour le parc éolien sera opérationnel. 

/Ŝ ŎŜƴǘǊŜ ŎƻƻǊŘƻƴƴŜǊŀ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ƳŜǊ Ŝǘ ƭŜǎ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƴŀǾƛǊŜǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ 

ȊƻƴŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ǎŜǊŀ Ŝƴ ŞǘǊƻƛǘŜ ǊŜƭŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ƴŀǾƛǊŜ ŘŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳΩŀǳŎǳƴ 

navire extéǊƛŜǳǊ ŀǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ƴŜ ǎΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ǘǊƻǇ ǇǊŝǎ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ŎƻǳǊǎΦ 

 

3.3.2 aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ Ł 

ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ 

[ΩŀǊǊƛǾŞŜ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎ ǎƻǳǎ-ƳŀǊƛƴǎ Ł ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞŜ ǎŜƭƻƴ ŘŜǳȄ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ : la 

technique uniquement en sous-ǆǳǾǊŜ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ōŀǎ ŘŜ ƭΩŜǎǘǊŀƴ, ou la 

technique combinant sous-ǆǳǾǊŜ όsous la dune entre lŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ Ŝǘ ƭŜ Ƙŀǳǘ ŘŜ ƭΩŜǎǘǊŀƴύ 

et tranchée ouverte ƧǳǎǉǳΩŀǳ ōŀǎ ŘŜ ƭΩŜǎǘǊŀƴ. Ce choix technique sera défini en amont des travaux en 

ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǎƻǳǎ-marine à 

ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎe. En effet, ƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇƻǎǎƛōƭŜ Ł ŎŜ ǎǘŀŘŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǉǳŜ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ 

réalisé en totalité en sous-ǆǳǾǊŜ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ǎŀ ƭƻƴƎǳŜǳǊ όŜƴǾΦ улл ƳύΦ 5Ŝǎ ŞǘǳŘŜǎ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜǎ 

viendront ultérieurement confirmer ou non la faisabilité technique, au regard notamment des efforts 

de tirage sur les câbles. 

Dans tous les cas de figure, la technique de sous-ǆǳǾǊŜ ǎŜǊŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǎǳǊ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ нлл ƳŝǘǊŜǎ 

ǇƻǳǊ ǇŀǎǎŜǊ ƭŜ ŎƻǊŘƻƴ ŘǳƴŀƛǊŜ Ł ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ ŀǳȄ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘŜ ƧƻƴŎǘƛƻƴ situées sur un parking. 
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La technique de sous-ǆǳǾǊŜ Řǳ ǘȅǇŜ ŦƻǊŀƎŜ ŘƛǊƛƎŞ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛǘ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ une profondeur maximale 

ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нл ƳŝǘǊŜǎ όǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ Ŝƴ ŎƻǘŜ ƳŀǊƛƴŜύΦ 5ŜǳȄ ŦƻǊŀƎŜǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘǎ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛŜƴǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ 

ǇƭŀŎŜ ŘŜ ŘŜǳȄ ŦƻǳǊǊŜŀǳȄ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ рлл mm de diamètre (un par liaƛǎƻƴύΣ ǇƻǳǾŀƴǘ şǘǊŜ ŜǎǇŀŎŞǎ ŘΩŀǳ 

moins 10 ƳŝǘǊŜǎΦ Lƭ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜ ƭŀ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ŀǾŜŎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ 

installations, des navires et des machines. Chacun des deux câbles a son propre trou de forage puis les 

fourreaux sont ensuite inǎǘŀƭƭŞǎ Řŀƴǎ ŎŜǎ ǘǊƻǳǎ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜ ǇŀǊƪƛƴƎ ǾŜǊǎ ƭŀ ƳŜǊ ƻǳ Ł ƭΩƛƴǾŜǊǎŜΦ  

[ŀ ǎƻƭǳǘƛƻƴ Ŝƴ ǘǊŀƴŎƘŞŜ ƻǳǾŜǊǘŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴŜ ǘǊŀƴŎƘŞŜ ŀŦƛƴ ŘΩȅ ƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ƭŜǎ 

fourreaux. La profondeur envisagée pour une tranchée ouverte avoisine les 4 mètres au niveau de 

ƭΩŜǎǘǊŀƴΦ [Ŝǎ ŘŜǳȄ ŦƻǳǊǊŜŀǳȄ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ рлл ƳƳ ŘŜ ŘƛŀƳŝǘǊŜ ŎƘŀŎǳƴΣ ǎƻƴǘ ŞŎŀǊǘŞǎ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ мл ƳŝǘǊŜǎΦ 

Ainsi, il peut şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞ ǳƴŜ ǳƴƛǉǳŜ ǘǊŀƴŎƘŞŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мр ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ƻǳ ōƛŜƴ ŘŜǳȄ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎ 

séparées, de 3 mètres de largeur chacune. Lŀ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ƳŀȄƛƳŀƭŜ ǎŜǊŀ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ слл ƳŝǘǊŜǎΦ 5Ŝǎ 

fourreaux sont ensuite installés dans les tranchés.  

Quelle que soit la technique retenue, lΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝǎǘ ǊŜƳƛǎ Ŝƴ Şǘŀǘ à la fin des travaux. 

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ǎŜǊƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ƻǳ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ŀǳ 

ƴƛǾŜŀǳ ŘΩǳƴ ǇŀǊƪƛƴƎΦ Leur réalisation implique la découpe du revêtement en bitume du parking. Selon 

le mode opératoire du contractant, les tranchées peuvent être réalisées avec talutage ou palplanches. 

9ƴŦƛƴΣ ƭŜǎ ŎŃōƭŜǎ ǎƻƴǘ ŘŞǊƻǳƭŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŦƻǳǊǊŜŀǳȄ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜ ƴŀǾƛǊŜ ŎŃōƭƛŜǊ Ǉǳƛǎ ƭŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ 

ǎŜǊƻƴǘ ǊŜŦŜǊƳŞŜǎΦ [Ŝ ǎƛǘŜ Ŝǎǘ ǊŜƳƛǎ Ŝƴ Şǘŀǘ ŎƻƳƳŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜΦ   

[ŀ ŘǳǊŞŜ ŘŜ ŎŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǎǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘre de sept mois 

 
 

3.3.3 aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ Ł ǘŜǊǊŜ 

3.3.3.1 Installation de la double liaison électrique souterraine 

 

Les travaux de pose de la double liaison électrique ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ǎŜ ŦŜǊƻƴǘ Ł ƭΩŀǾŀƴŎŞŜ Ŝǘ ǎŜǊƻƴǘ ŘƻƴŎ 

ponctuels Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜƳǇǎ Ŝǘ ƭΩŜǎǇŀŎŜ Υ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘΩǳƴŜ Ł ŘŜǳȄ ǎŜƳŀƛƴŜǎ ǇƻǳǊ ǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘƻƴƴŞ Řǳ ǘǊŀŎŞ, 

pour ǳƴŜ ŘǳǊŞŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ н ŀƴǎΦ  

9ƴ ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎΣ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘŜ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜƴƎƛƴǎΣ ŘΩǳƴŜ 

bande pour le stockage des déblais issus de la tranchée et des zones de stockage pour la terre végétale, 

la largeur nécessaire au chantier peut atteindre 30 mètres. 

Le mode de pose des câbles souterrains dépend des contraintes et des obstacles rencontrés. Les 

travaux de pose de la double liaison électrique souterraine seront principalement réalisés en tranchée 

ouverte. Les fourreaux pour les câbles électriques seront posés en fond de tranchée. Les configurations 

en milieu rural et en milieu urbain sont présentées sur la figure ci-dessous. 
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Source : RTE  

 
Figure 20 : aƻŘŜǎ ŘŜ ǇƻǎŜ ǘȅǇŜ ŘΩǳƴŜ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ Ł ннр 000 V : en fourreau PEHD pleine terre (en 

haut), et en fourreaux PVC béton (en bas) 

 

La réalisation de la double liaison électrique souterraine pourra nécessiter de procéder à des 

rabattements de nappe. 5ΩŀǇǊŝǎ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ǎƻƭ ǇǊŞǎŜƴǘ ǎǳǊ ǎƛǘŜ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊΣ 

ƛƭ ǇƻǳǊǊŀƛǘ şǘǊŜ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǳƴ ǊŀōŀǘǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƴŀǇǇŜ ǇŀǊ ǇƻƛƴǘŜǎ ŦƛƭǘǊŀƴǘŜǎΦ  
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Le rabattement de nappe par pointes filtrantes Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘΩǳƴ ǊƛŘŜŀǳ ŘŜ ǇƻƛƴǘŜǎ ŦƛƭǘǊŀƴǘŜǎ Ŝƴ t±/ 

ou en aluminium, reliées à une pompe via un collecteur qui longe ou encercle la zone à rabattre, créant 

un rideau. Ce procédé ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀǎǇƛǊŜǊ ƭΩŜŀǳ ŎƻƴǘŜƴǳŜ Řans les sols pour les assécher efficacement et 

ǎǘŀōƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ǘŀƭǳǎΦ [Ŝǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜ ǎƻƴǘ ŞǾŀŎǳŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ǊŜŦƻǳƭŜƳŜƴǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ǳƴ 

point de rejet autorisé. 

 

Les liaisons sont posées dans une tranchée commune, ou dans 2 tranchées séparées. La profondeur 

ƳƻȅŜƴƴŜ ŘŜ ƭŀ ƻǳ ŘŜǎ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎ Ŝǎǘ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мΣр m, et leur largeur est comprise entre 0,7 m en 

tranchées séparées et 2 m pour une tranchée commune aux deux liaisons. 

En présence de certains obstacles, les travaux se feront selon une technique permettant le passage 

des câbles Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭ ǎŀƴǎ ǊŜŎƻǳǊƛǊ Ł ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘΩǳƴŜ ǘǊŀƴŎƘŞŜ (technique dite de « sous-ǆǳǾǊŜ »). 

Sur le tracé de la double liaison souterraine, 6 passages avec recours à des techniques de sous-ǆǳǾǊŜ 

sont identifiés à ce stade, notamment au niveau du canal des Dunes, des principales voies de 

circulation routières et ferrées, et des principaux watergangs. 

[ŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ŎƻǳǊŀƳƳŜƴǘ ŜƳǇƭƻȅŞŜ Ŝǘ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ 

est celle du forage dirigé. La technique du fonçage pourrait éventuellement également être mise en 

ǆǳǾǊŜΦ 

Dans le cadre du franchissement de certains watergangs ou de petits fossés, la technique de 

ƭΩŜƴǎƻǳƛƭƭŀƎŜ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜΦ La souille est une tranchée immergée qui peut être réalisée par 

anticipation ou être réalisée simultanément avec la pose des fourreaux destinés à recevoir les câbles. 

[ΩƛŘŞŜ Şǘŀƴǘ ŘΩşǘǊŜ ŎŀǇŀōƭŜ ŘΩƛǎƻƭŜǊ ƭŀ ǘǊŀƴŎƘŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǳ ƳƻȅŜƴ ŘŜ ōŀǘŀǊŘŜŀǳ όǇŀƭǇƭŀƴŎƘŜ ƻǳ 

merlon). Les dispositifs nécessaires au respect des contraintes environnementales doivent être mis en 

ǆǳǾǊŜΦ {ǳǊ ƭŜ ǘǊŀŎŞ ŘŜ ƭŀ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜΣ о ǇŀǎǎŀƎŜǎ ŀǾŜŎ ǊŜŎƻǳǊǎ Ł ŘŜ ƭΩŜƴǎƻǳƛƭƭŀƎŜ ǎƻƴǘ 

identifiés à ce stade, sur des linéaires de quelques dizaines de mètres chacun. 

 

3.3.3.2 Installation du poste électrique a terre 

Les phases du chantier se dérouleront de la manière suivante : 

¶ ¢ǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǘŜ Υ ŀōŀǘǘŀƎŜ Ŝǘ ŘŞōǊƻǳǎǎŀƛƭƭŀƎŜΣ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŞǘǳŘŜǎ 

ƎŞƻǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Ŝǘ ǇȅǊƻǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΧ 

¶ 5ŞŎŀǇŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ŜƴǾƛǊƻƴ 20 à 30 cm du niveau le plus bas.   

¶ Mise en oeuvre de la plateforme 

¶ Installation de la clôture, du portail et du bassin de rétention 

¶ Création des différents bâtiments industriels, avec leurs fondations 

¶ /ǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦƻǎǎŜ ŘŞǇƻǊǘŞŜΣ ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎΧ 

¶ Création des fondations des différents ouvrages électriques 

¶  Installation des équipements électriques ; 

¶ Raccordement aux réseaux de distribution (eau, électricité, téléphone) et mise en service. 

 

La réalisation du bassin de rétention, de la fosse déportée et des selfs pourra nécessiter de procéder à 

ŘŜǎ ǊŀōŀǘǘŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƴŀǇǇŜΦ 5ΩŀǇǊŝǎ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ǎƻƭ ǇǊŞǎŜƴǘ ǎǳǊ ǎƛǘŜ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ł 

ǊŞŀƭƛǎŜǊΣ ƛƭ ǇƻǳǊǊŀƛǘ şǘǊŜ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǳƴ ǊŀōŀǘǘŜƳŜnt de nappe par pointes filtrantes.  
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Le rabattement de nappe par pointes filtrantes Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘΩǳƴ ǊƛŘŜŀǳ ŘŜ ǇƻƛƴǘŜǎ ŦƛƭǘǊŀƴǘŜǎ Ŝƴ t±/ 

ou en aluminium, reliées à une pompe via un collecteur qui longe ou encercle la zone à rabattre, créant 

un rideau. Ce procédé ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀǎǇƛǊŜǊ ƭΩŜŀǳ ŎƻƴǘŜƴǳŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎƻƭǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀǎǎŞŎƘŜǊ ŜŦŦƛŎŀŎŜƳŜƴǘ Ŝǘ 

ǎǘŀōƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ǘŀƭǳǎΦ [Ŝǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜ ǎƻƴǘ ŞǾŀŎǳŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ǊŜŦƻǳƭŜƳŜƴǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ǳƴ 

point de rejet autorisé. 

Les travaux pourraient durer environ trois ans et demi.  

 

Les engins présents sur site sont des pelles mécaniques et camions bennes pour les travaux de 

terrassement et les fondations, des nacelles et des grues pour les autres travaux. 

 

3.3.3.3 Installation du raccordement électrique aérien au réseau public de 
transport existant 

 

[Ŝ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǎΩƻǊƎŀƴƛǎŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ ŘŜ ƭŀ Ŧŀœƻƴ ǎǳƛǾŀƴǘŜ Υ 

¶ tǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎ ǎƛ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ όŎƻǳǇŜ ŘΩŀǊōǊŜǎΣ ŞƭŀƎŀƎŜΣ ŞŎƛƳŀƎŜύ 

¶ !ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ǇȅƭƾƴŜǎ όǇƛǎǘŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎΣ plateformes); 

¶ Réalisation des fondations ; 

¶ Assemblage et levage des pylônes ; 

¶ Déroulage des nouveaux câbles ; 

¶ Dépose des aménagements de chantier. 

 

3.3.3.3.1 Préparation des zones de chantier  

Pour chaque nouveau pylône en dehors du poste électrique, il est nécessaire de mettre en place : 

¶ Une ǇƛǎǘŜ ŘΩŀŎŎŝǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ ŦǳǘǳǊ ǇȅƭƾƴŜ ŘΩǳƴŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ о ƳΣ ǎΩƛƭ 

ƴΩŜȄƛǎǘŜ Ǉŀǎ ŘŜ ǊƻǳǘŜ ƻǳ ŘŜ ŎƘŜƳƛƴ ŀŘŀǇǘŞΣ   

¶ Une ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ŦǳǘǳǊ ǇȅƭƾƴŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŀge 

Řǳ ǇȅƭƾƴŜΣ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нрл ƳчΣ  

¶ Une ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǊƻǳƭŀƎŜ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нрл ƳчΣ Ŝǘ ǎƻƴ ŀŎŎŝǎΦ  

[Ŝǎ ǇƛǎǘŜǎ Ŝǘ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜǎ ǎƻƴǘ ŘŞƳƻƴǘŞŜǎ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ Ŝǘ ƭŜǎ ǎƻƭǎ ǊŜƳƛǎ Ŝƴ ŞǘŀǘΦ [ƻǊǎǉǳŜ 

ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ aménagements a nécessité un déboisement, la remise en état du terrain permettra 

le reboisement par régénération naturelle ou par replantation. 

 

3.3.3.3.2 Installation des pylônes 

Mise en place des fondations 

Les fondations des pylônes sont déterminées en fonction de la nature et des efforts supportés par les 

ǎǳǇǇƻǊǘǎΣ ŘŜ ǘŜƭƭŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ ƭŜǎ Ŏŀǎ ŘŜ ŎƘŀǊƎŜ Ŝǘ ƭŜ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘŜ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎƻƛŜƴǘ ŎƻƴŦƻǊƳŜǎ 

ŀǳȄ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ƳŞŎŀƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ мт Ƴŀƛ нллм ŦƛȄŀƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀǳȄǉǳŜƭƭŜǎ 

doivŜƴǘ ǎŀǘƛǎŦŀƛǊŜ ƭŜǎ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜΦ 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ǇǊŞǎŜƴǘΣ ƛƭ ǎŜǊŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ǇǊƻŦƻƴŘŜǎ ǇŀǊ ƳƛŎǊƻǇƛŜǳȄ ǇƻǳǊ ƭŜǎ с ƴƻǳǾŜŀǳȄ 

ǇȅƭƾƴŜǎΦ [Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƛŎǊƻǇƛŜǳȄ ƳŞǘŀƭƭƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊŀ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴŜ 
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mŀŎƘƛƴŜ ŘŜ ŦƻǊŀƎŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴƧŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ōŞǘƻƴΦ /ŜǘǘŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƳƻōƛƭƛǎŜǊŀ ǳƴ ŎŀƳƛƻƴ 

toupie de béton. 

 
Source : RTE 

 
Figure 21 : CƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘΩǳƴ ǇȅƭƾƴŜ ǘǊŜƛƭƭƛǎ 

Assemblage et levage des pylônes 

[ΩŀǎǎŜƳōƭŀƎŜ ŘŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ŘŜǎ ǇȅƭƾƴŜǎ όŎƻǊƴƛŝǊŜǎύ ǎŜǊŀ ǊŞŀƭƛǎŞ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜ ǎƻƭΦ /Ŝǎ ŘŜǊƴƛŜǊǎ ǎŜǊƻƴǘ 

levés, éventuellement par tronçons, depuis la plateforme créée au niveau de la ligne existante ou 

depuis le poste électrique pour les pylônes concernés.  

[Ŝ ƭŜǾŀƎŜ Ŝǎǘ ǊŞŀƭƛǎŞ ǇŀǊ ǳƴŜ ƎǊǳŜ ǉǳƛ ƛƴǎǘŀƭƭŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎǳǊ ƭŀ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴΦ  
Source : RTE 

  
Figure 22 : !ǎǎŜƳōƭŀƎŜ όƎŀǳŎƘŜύ Ŝǘ ƭŜǾŀƎŜ όŘǊƻƛǘŜύ ŘΩǳƴ ǇȅƭƾƴŜ ǘǊŜƛƭƭƛǎ 

Installation des câbles 

Une fois les pylônes érigés, les câbles ǎƻƴǘ ŘŞǊƻǳƭŞǎ Υ ǳƴŜ ŎŃōƭŜǘǘŜ ŘŜ ǘƛǊŀƎŜ Ŝǎǘ ŘΩŀōƻǊŘ ŘŞǊƻǳƭŞŜ ŘŜ 

pylône à pylône, elle sert ensuite à tirer les câbles.  

Les tourets de câbles neufs sont amenés par camions sur les plateformes de déroulage précédemment 

installées. Les câbles de chaque circuit sont déroulés selon la technique dite « sous tension mécanique 

η ǇŀǊ ǳƴŜ ƳŀŎƘƛƴŜ Υ ƛƭǎ ǎƻƴǘ ƳŀƛƴǘŜƴǳǎ Ŝƴ ƭΩŀƛǊΣ ǎŀƴǎ ŎƻƴǘŀŎǘ ŀǾŜŎ ƭŜ ǎƻƭ ŜƴǘǊŜ ŘŜǳȄ ǇȅƭƾƴŜǎΣ ŎŜ ǉǳƛ 

ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǉǳŜ ƭŜ ŎŃōƭŜ ƴŜ ǘƻǳŎƘŜ ƭŜ ǎƻƭ Ŝǘ ŘŜ ƴŜ Ǉŀǎ ǇŜǊǘǳǊōŜǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎƻǳǎ ƭŜs zones 

surplombées. Des protections mécaniques au niveau des traversées (voies ferrées, routes) sont mises 

Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎΦ Par ailleurs, des pics avifaune seront apposés au-

dessus des isolateurs de ces nouveaux pylônes. 

Pour le démontage des câbles existants entre les pylônes 8 et 9, les câbles seront mis sur des poulies 

Ł ŎƘŀǉǳŜ ǇȅƭƾƴŜΦ [Ŝ ŎŃōƭŜ Ŝǎǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ǘƛǊŞ Ł ƭΩǳƴŜ ŘŜ ǎŜǎ ŜȄǘǊŞƳƛǘŞǎ ǇƻǳǊ şǘǊŜ Ƴƛǎ ǎǳǊ ǳƴ ǘƻǳǊŜǘΦ " 



 

53 
 

ƭΩŀǳǘǊŜ ŜȄǘǊŞƳƛǘŞΣ ǳƴŜ ŎŃōƭŜǘǘŜ Ǉƭǳǎ ŦƛƴŜ Ŝǎǘ ŀŎŎǊƻŎƘŞŜ au câble. Lorsque le câble a été entièrement 

mis sur le touret et remplacé par la câblette, cette dernière est déposée au sol.  

 

3.4 aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ de raccordement 

électrique 

3.4.1 Exploitation et maintenance du poste électrique en mer 

3.4.1.1 {ǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ 

Lƭ ƴΩȅ ŀǳǊŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ Ł ŘŜƳŜǳǊŜ ǎǳǊ ƭŜ ǇƻǎǘŜ Ŝƴ ƳŜǊΦ Lƭ ƴŜ ǎŜǊŀ ŘƻƴŎ Ǉŀǎ ƻŎŎǳǇŞ Ŝƴ ǇŜǊƳŀƴŜƴŎŜΦ  

Le poste électrique en mer sera équipé par le système de contrôle commande de RTE qui permet de 

surveiller et de télé-opérer ses postes électriques.  

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ Ŝǘ ŘΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ǇǊƻǇǊŜ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 

ǎȅǎǘŝƳŜǎ ǎǳǇǇƻǊǘ Řǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝƴ ƳŜǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ƭŀ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ŘŜ 

monitoring avancées. 

 

3.4.1.2 Maintenance  

Les opérations de maintenance sont divisées en deux grandes catégories : 

¶ La maintenance courante qui regroupe les activités préventives (entretien courant) et les 

opérations correctives (dépannage) ; 

¶ La maintenance lourde qui regroupe les activités néŎŜǎǎƛǘŀƴǘ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƳƻȅŜƴǎ 

nautiques spéciaux. 

 

3.4.1.2.1 Maintenance préventive  

[Ŝ ǇƻǎǘŜ Ŝƴ ƳŜǊ Şǘŀƴǘ ǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ǎŜƴǎƛōƭŜ ŘŜ ǇŀǊ ƭŀ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ ǊŀŎŎƻǊŘŞŜ Ŝǘ ƭŀ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ŎŜ 

ǘȅǇŜ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Ŝƴ ƳŜǊΣ w¢9 ŀǇǇƭƛǉǳŜǊŀ ǳƴŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ǇǊŞǾŜƴǘƛǾŜ ŀŘŀǇtée. Ce plan de 

maintenance préventif sera basé sur une surveillance des installations, in situ visuelle (par plongeur ou 

par robot de type ROV pour les parties immergées) et à distance, et sur une adaptation des actions à 

ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻbservations réalisées. 

Elle comprend une maintenance préventive du matériel haute tension et des équipements ainsi que 

des structures et fondations.  

 

3.4.1.2.2 Maintenance curative  

Une réparation en mer nécessite généralement des navires pour les intervenants à bord et 

ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ Ŝǘ ƻǳǘƛƭǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎΦ 

La mobilisation de navires plus importants pour remplacer des équipements lourds comme les 

transformateurs de puissance seront quant à eux mobilisés de manière exceptionnelle. 

En complément, RTE déclenchera des maintenances curatives ciblées ne nécessitant pas le 

ǊŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŜƭ όƻǳ ǘƻǘŀƭύ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ I¢Φ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ǎƛƳǇƭŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ 

Ŝǘ ŀǳ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŀǇǇŀǊŜƛƭΣ ŀǳ ƳŀƛƴǘƛŜƴ Ŝƴ Şǘŀǘ ƻǳ Ł ǎŀ ǊŜƳƛǎe en état nominal.  
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3.4.2 Exploitation et maintenance de la double liaison sous-marine 

La double liaison électrique sous-ƳŀǊƛƴŜ ǎŜǊŀ ŞǉǳƛǇŞŜ ŘŜ ŦƛōǊŜǎ ƻǇǘƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ǎǳǊǾŜƛƭƭŜǊ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝƴ 

exploitation.  

3.4.2.1 Maintenance préventive 

¦ƴŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜ Řǳ ǘǊŀŎŞ ǎŜǊŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ  

Cette vérification consiste en une étude géophysique permettant de contrôler la position du câble et 

la configuration des fonds marins à ses abords.  

Une première vérification du tracé pourrait être réalisée environ un an après la mise en service. La 

récurrence des visites ultérieures sera ensuite fonction du type de protection, des résultats de la 

ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ Ł ǊƛǎǉǳŜǎ ǘǊŀǾŜǊǎŞŜǎ όŦƻǊǘǎ ŎƻǳǊŀƴǘǎΣ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀƛǊŜΧύΦ 

Pour les câbles ensouillés, les visites ultérieures pourront être espacées de 3 à 10 ans en fonction des 

résultats des vérifications.  

 

3.4.2.2 Maintenance curative 

En cas de défaut sur un des câbles sous-ƳŀǊƛƴǎΣ ǳƴŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǎŜƭƻƴ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ 

étapes successives. 

 
Figure 23 : tǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ŎǳǊŀǘƛǾŜ ŘΩǳƴŜ liaison électrique en mer 

 

[ŀ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŎŃōƭŜ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘΩǳƴ ƳƻȅŜƴ ƳŀǊƛǘƛƳŜ ŘŜ ǇƻǎŜ ŘŜ ŎŃōƭŜΦ [ŀ ŘǳǊŞŜ Ŝǎǘ ŀƭƻǊǎ 

ŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜ ŘŜ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƳŜǊΦ [Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ǇǊƛǎŜǎ ǎƻƴǘ 

édictées par la préfecture maritime et devraient être les mêmes que pendant les opérations de pose 

et de protection initiale.  

 

3.4.3 Exploitation et maintenance de la double liaison électrique souterraine 

9ƴ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ŘƻǳōƭŜ ƭƛŀƛǎƻƴ électrique ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ Ǿƛsite annuelle le long 

du tracé. Les puits de mise à la terre sont visités régulièrement.  

9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŀǾŀǊƛŜΣ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ǇŜǳǾŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊ ǳƴŜ ǊŞƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ǘǊŀƴŎƘŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ 

ŜƴƎƛƴǎ ŘŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ {ǳƛǾŀƴǘ ƭŀ ƎǊŀǾƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀǾŀǊƛŜΣ ƭŜ ŎŃōƭŜ 

est réparé sur place ou remplacé sur une plus grande longueur. Dans ce second cas, de nouvelles 

chambres de jonction peuvent être nécessaires, identiques à celles de la phase de construction initiale. 




































































































